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PRESIDENT PROVISOIRE DE LA REPUBLIQUE

Vu les articles 36, 36-5, 36-6, 200-4 de 1a Constitution; -

" Vu I’entente conveniie entre la Communauté Internationale, les organisations de la Société Civile et les Part

Politiques -portant,créa_tion-de'»la'_Comnﬁssion Tripartite et du Conseil des Sages;
Vu le Consensus de Transition Politique adopté le 4 avril 2004;

Vu le Decret du 3 mars, 1976 encourageant la prospection et l’explmtatlon miniére sur toute Iétendue du territo

natlonal

, Vu le Décret du l" Aout 1986 creant le Bureau des Mines et de I’ Energle en lieu et place du Ministére des Mir
et des Ressources Energéthues



1988 autorisant regulierement la Société Miniére CITADELLv ,5.A afonctionner conformément-aux Loisde lafRépublique
d’Haiti; el L

A vis du- 8 ' "”‘;'mbre 1996 favorable de’ ]a Cour Supeneurc des Comptes et'du C
transrms au,Mlmstre des: T ,vaux Pu ics; Transports et Communications: par le Prés:dent de ladite Cour, regullérement
consultée, sur le texte d*un pm}et de_',' jnventlon miniére en-vuede. Iexploitation des glsements d’or et d’argent de Grand-
Bois et de Morne Bossa dans le Nord d’Haiti, negocxee entre le Bureau des Mines et de-’Energie en collaboration avec
une Commission Technique Interministérielle, d’une part et les Représentants dela Société Miniére CITADELLE, S.A.;

d’autre. part;

Vu la DECISIOI‘I du Conseil des Mlmstres en date du 3 fevrxer 1997 autonsant le Ministre des Travaux Publxcs,
Transpmts et Communications, Président du Conseil d Adrmmstrat;on du Bureau des Mines et del’ Energle et le Ministre
de I’Economie et des Fmances 4 signer, au nom de 1 Etat Haitien, la Convention miniére en vue de l’explmtanon des
gisements d’or et d’argent de Grand-Boxs et de Mome Bossa dans le Nord d’Ham ‘

: V_u la Convention miniére en vue dé l’exp_loitat-ion‘ des gisements auro-argentiféres de Grand-Bois et ‘de Morne
Bossa dans le Nord d’Haiti, signée le 3 février 1997 a Port-au-Prince, Haiti, entre I’Etat Haitien et la Société Miniére
CITADELLE, S A. diiment autonsés i cet effet en vertu d’une résolution dudit Conseﬂ prlse le 4 nevembre 1996;

Considérant que I’Etat* hamen assumant pleinement: ses responsablhtes et exergant souveramement ses
prérogatives de puissances pubhque se'doit de:prendre toutes les dispositions nécessaires & 1’entrée.en vigueur i 1mméd1ate
de ladite Convention miniére en vue de permettre au peuple haitién, en général, et aux populatlons locales, en partlcuhex

- de bénéficier, dans le meilleur délai. des retombées positives. et des divers avantages attendus de I’exploitation des
gisements d’or et d’argent de Grand-Bois et de Mome Bossa dans le Nord d Ham,

Con51derant qu’il convient, en conséquence,-de sanctionner.la Conventmn minicre mtervenue le 3 février 1997
entre I’Etat haitien etla Société‘Miniére CITADELLE SA; ; S

Considérant que le Pouvonr Leglslatlf est, pour le moment, mopérant et qu 'il.y a alors lxeu pour le Pouvoi
Exécutif de légiférer par Decret sur les objets d’intérét pubhc : B

Sur le rapport des Ministres,dcs Travaux Pubh_cs, Transpci‘ts et Communications, de I'Economie et des Finances

Et aprés dehbératlon en Conseil des Mxmstres
DECRETE

Article 1.- Est et demeure sanctionnée, pour sortie son plein et entiereffet, la Convention Miniére intervenu
le 3 février 1997 entre I’Etat Haitien, représenté par Monsieur Jacques DORCEAN, identifié a
No. 305-05-969; Ministre des Travaux. Publics, Transports' et Communications, Piésident di
Conseil d’ Administration du Bureau des Mines et de1'Energie et MonsieurFred JOSEPH, identifi
au No. 302-20-901, Ministre de I'Economie et des Finances, agissant en vertu d’une décision d
Conseil des Ministres en date'du 3 février 1997, d’une part, et 1a Société Miniére CITADELL!
S.A., représentée par Monsieur Pierre R. GAUTHIER, de nationalité canadienne, Président d
son Conseil d” Administrétion, détenteur du passeport No. AP38399392 demeurant et domicili
a Montréal, Québec, (Canada) et Monsieur Gerhard HELMKE, de nationalité Haitienne
Secrétaire-Trésorier, demeurant et dormcxlle a Port-au-Prince, Haiti, identifié au No. 003-002
; 576-4, tous deux diiment autorisés & cet effet, en vertu d’une Resolutlon du Consm
4 o d’ Administration de cette Société en date du 4 novembre 1996, d’autre part '

S SN,
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Article 2.- ‘Le présent Décret, auquel est annexé le te

et exécuté 4 la diligence du Ministre des
Ministre de I'Economie et des Finances,

xte de ladite Convention miniére, sera imprimé, publié
Travaux Publics, Transports et Communications et du
chacun en ce qui le concerne.

Donné au-'PaIéii:‘sz?Néﬁ‘pﬁeil‘, a Port—au—Prince, le 9 mars 2005, An 202 ge I'Indépendance.

Par le Président Me. Bghiface ALEXANDRE

Le Premier Ministre

ST

Le Ministre des Affairés Etrangres

pr Hérard ABRAHAM'
et des Cultes

Magali COMEAU DENIS -

R /}“"/i@
Le Ministre de la Justic':"et de la Sécurité Publique : ‘

Bernard H. GOUSSE

e,

Georgés MOISE

g

Le Ministre de 'I;Intérif_'éur et des Collectivités Territoriales

Le Ministre de 'Economie et des Finances

pr Henri BAZIN
Jacques Fritz KENOL

Le Ministre du Plan etde’la Coopération Externe

pr Roland PIERRE
Yves André WAINRIGHT
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Le Ministre.dé"'f’}&gﬁcﬁltﬁre, des Ressources Naturelles =

et du Développement Rural

Le Mibisﬁ‘e du CommerCe; de I'Industrie
et du Tourisme

Le Ministre des Travaux Pﬁbliés, Transports
et Communications

Le Ministre de I’Education Naﬁona]e, de la Jeunesse,
des Sports et de I'Education Civique

Le Ministre de Ia Conimunic’ation et de la Culture

Le Ministre de Ia Santé Publique et de la Population

Le Ministre des Affaires Sociales

Le Ministre 3 13 Condition Féminine

Le Ministre des Haitiens Vivan't a I’Etranger

Le Ministre de I'Environnement

-1 Adeline Magloire CHANCY

Alix BAPTISTE
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CONVENTION MINIEREENTRE
I’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.
EN VUE DE LEXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES

DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA DANS LE NORD D’HAITI

* ENTREL’ETAT HAITIEN, représenté par M. Jacques DORCEAN, Ministre des Travaux Publics, Transports et
Communications, Président du Conseil d’ Administration du Bureau des Mines et de I'Energie, ci-aprés dénommé “BME”,
identifié au No. 305-05-969 et, M. Fred JOSEPH, Ministre de I’Economie et des Finances, identifié au No. 302-20-901,
tous deux demeurant et domiciliés & Port-au- Prince, agissant en vertu d’une Décision du Conseil des Ministres en date
du 3 Février 1997, (annexe D), ci-aprés dénommé “I’Etat”, d’une part,

ET LA SOCIETE MINIERE CITADELLE S.A., Société Anonyme, au capital de Cent Mille Gourdes (Gdes.
100.000.00), immatriculée au No. 000-35-374, ayant son siége social & Port-au-Prince, HAITI, et autorisée & fonctionner,
conformément aux Lois de la République d’Haiti, par Arrété en date du 12 Novembre 1987, publié le 10 mars 1988 dans
le No. 22 du Journal Officiel de la République d’Haiti “LeMoniteur”, représentée par-M.-Pierre R. GAUTHIER, de
nationalité canadienne, Président de son Conseil d’ Administration, détenteur du passeport No. AP 3839992, demeurant
et domicilié & Montréal , Québec, CANADA et M. Gerhard HELMCKE, de nationalité haitienne, Secrétaire-Trésorier,
identifié au No. 003-003-576-4, demeufant et domicilié a Port-au-Prince, HAITI, tous 'deux diiment autorisés i I’effet
des présentes en vertu d’une Résolution du Conseil d’ Administration de cette Société en date du 4 Novembre 1996
(annexe II), ci-aprés dénommée “la Société”, d’autre part,

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:

TITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER.- DEFINITIONS
Aux fins de la présente Convention, les termes ci-aprés énumérés auront les définitions suivantes:

“BME” désigne le Bureau des Mines et de | ‘Energie créé par Décret en date du 1% Aoiit 1986, ou tout organism
public quii lui succéderait et exercerait des fonctions identiques ou similaires:

“Budget” signifie une estimation détaillée de tous coiits & encourir pour I’exécution des travaux de recherche
ou d’exploitation et un échéancier d’utilisation des fonds nécessaires i la.conduite des opérations -prévues par le
programmes des travaux, y compris, sans limitations, les prévisions d’investissement pour la mine proposée:

“Concentré” signifie tout produit dérivé du minerai tout venant, aprés concassage, broyage, flottation, séparatic
gravimétrique ou autres, contenant un pourcentage appréciable de métaux et/ou de minéraux et directeme;
commercialisable sur le marché mondial des matiéres premiéres minérales.-

“Convention” signifie la présente Convention, Yy compris toutes ses annexes numérotées de I & VIIL

“Coiits de production” désigne les frais et dépenses encourus par la Société depuis les opérations de prospectit
et de recherches jusqu’a la production du doré, y compris la provision prévue pour le Fonds de Réhabilitation
I’Environnement, les taxes et redevances, 3 I'exception des redevances pour,quléi_{cmem de minerai, du droit min:
spécial, de I'impdt sur le revenu et de la taxe sur les dividendes. :

_ "“Dev’ise” désigne toute monnaie librement convertible autre que la -gourde, monnaie officielle de I’Etat.
monnaie utilisée dans cette Convention est le dollar américain, : o




“Btat” signifie I'Etat haitien.

“Doré” signifié lingot d’or et d'argent non raffiné,

“Etude de faisabilité” signifie un rapport faisant état de la faisabilité
minerai’ a T'intérieur d’un périmétre et exposant le
comprendre; & titre indicatif; mais sans limitations:

de la mise exploitation d’un giser
programme proposé’ pour cette-mise.en exploitation; lequel

@ Lévaluation de Pimpottance et de Ta qualité dés réserves expldiabics de minerai;’

b) La détermination de la possibilité de soumettre, le minerai & un traitement metallurglque
¢)  Un planning de I’exploitation miniére; o S

d La p_résentatidn d’un programme de construction dé_ 1_;;; mine détalllantles travaux,eqmper

installations et fournitures requis pour la mise en production commerciale d’un giserhent pot
ainsi-que les prévisions 3 effectuer annuellement; :

) Une notice d’impact socio-économique du projet, partic‘uliér'en'rient sur les populations o

f) Une notice d’impact du projet sur l’environnemént (terre, ea, Air,Lfauné; flore ét étﬁﬁ's"s__ér

: humains) avec les recommandations appropriées; o L

g L’établissement d’un plan relatif 4 la:commercialisation des produits, comprenant les poir
vente envisagés, les clients, les conditions de vente et les prix;

h) Des projections financiéres complétes pour la période d’exploitation:”

i) Les conclusions et recommandations quant 4 la faisabilité économique du projetet le calen
: arrété pour la mise en route de la production commerciale, en tenant compte des points énun
ci- dessus, cest-a-dire, de (a) a (i);

) Toutes autres informations que la Partie établissant ladite étude de faisabilité éstimerait u
pour amener toutes institutions bancaires ou-financisres & s’engager et & préter les fi
néce‘s'saires2‘1l’exploitation-,dU‘(ou-des') gisement(s). BT -

“Exploitation” s
extraire les substances
I’extraction, au traitem

ignifie toutes opérations qui consistent 3 mettre:en valeur et & construire une fiine et/
minérales d’un gisement pour en disposer a des fins commerciales. Ces-opérations s’étendrc
ent, & la premiére transformation, au raffinage et & la commercialisation des produits

.

“Gisement” ‘signifié tout gite de mineraj reconnu par une étude de-faisabilité:comme étant.commercialen
exploitable. - - .

-+ “Libor” signifie le taux d’intérét interbancaire offert 2 Londres sur une période de trois (3) mois.

“Loi miniére” désigne le Décret du 3 mars 1976,

publi€ le 8 mars 1976 dans le No. 19 du Journal ',dftik;jgl d
République d’Haiti, “Le Moniteur”. -

“Mine” désigne:

a) Toute mine a ciel ouvert, tous puits, turinels,
- aprés la réalisation d’ une étude de faisabili
ou extrait par tout procédé, en quantité s

analyse ou évaluation;

ouvertures souterraines ou nion, réalisés.6u constr
té et a partir désquels le mineraj a été ou sera énli
upérieure a celle nécessaire pouit ‘échantillonna

b)  Tous meubles et autres installations
du mineraj et le stockage des
des résidus;

prévus pour I'enlévement, le traitement et la transformat
produits, y compris I'enlévement et l¢ traitement des déchet;
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c) L'outillage, les équipements, machines, immeubles, installations et améliorations pour
r explo:tatlon la transformation, la manuténtion et le transport du rmnerax, des déchets et du
matériel;

d) Les habitations, bureaux, routes, pistes d’atterrissage, lignes électriques, installations de

production d’électricité, installations d’évaporation et de séchage, canalisations, chemins de
fer-et:autres infrastructures. '

“Opérations Miniéres” désigne toutes les opérations relatives aux différentes étapes de I'activité miniére et
comprenant: la prospection, la recherche et Iexploitation, telles que-définies dans la Loi miniére.

“Minerai” signifie le tout venant extrait du glsement et contenant de 1’or, de ’argent, du plomb, du zinc, du
cuivre, du platine et d’autres substances connexes. :

“Partie” désigne I'Ftat ou la Société.
“Parties” désigne I’Etat et la Société.

“Périmétres” désigne les périmétres définis-aux annexes V et VI de la présente Convention; ils peuvent étre
modifiés, conformément-aux dispositions de la Loi miniére.

“Date de premiére production” signifie la date  laquelle a été réalisée la premiére vente ou livraison de
produits, soit en Haiti, soit & I'étranger, sans tenir compte des opérations effectuées a titre d’essai. '

“Premitre transformation” désigne I’opération qui consiste 2 amener le minerai au stade de doré et/ou de
concentré. ' ;

“Produits” signifie toutes substances minérales extraites des pénmetres a des ﬁns commercxales, dans le. cadre
de la présente Convention. '

“Programme des travaux” signifie une description suffisamment détaillée des operatlons rhiniéres & entreprendre
et des objectifs & réaliser par la Société a I’ mteneur des périmétres.

“Prolet” sxgmﬁe ’ensemble des actlvxtés relatives a chacun des périmétres,. entrepnses dans le cadre de I
présente Convention. : »

“Raffinage” désigne I’opération qui consiste a porter le doré et/ou le concentré 2 son dernier stade d
transformation. »

“Recherches” signifie I’ensemble des investigations de surfacc ainsi que les travaux superficiels ou profonc
exécutés en vue d’établir I’existence ou la continuité d’indices minéraux découverts, de conclure a Iexistence de gisemen:

et d’en étudier les conditions dutilisation industrielle.
“Revenu brut” désigne la valeur du doré et/ou du concentré.
“Revenu net” désigﬁe revenu imposable.
“Société” désigne la SOCIETE MINIERE CITADELLE

“Sous-traitants” désigne toutes entités haitiennes ou étrangeres avec qui la Société aura signé un ou des contr:
dans le cadre de I’exécution du projet, y compris les Sociétés affiliés, le cas échéant.
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“Socnete afﬁhee” deszgne toute personne morale association ou “joint venture ou toute forme d’entrepris
directement ou indirectement, détient une certaine quantité d’actions de Ia Société.

“Substances miné“rales’? désigne toutes concentrations de minéraux et/ou de'métaux.
“Tjers” signifie toute personne physique ou morale autre que les Parties contractantes et les Sociétés affi

“«Valeur du doré” désigne le montant regu ou 2 recevoir par la Société pourla vente des “substances minéi
sous forme de doré et/éu de concentré & un acheteur “bona fide”, compte-tenu des déductions suivantes opérée

celui-ci:

a)  Les frais de rafﬁnage et les pénalités y comprls les pertes, les frais de transport de I'usi
concentration ou du port d’embarquement & I"usine de raffinage ou 2 tout autre'lieu de traite
au marché.

b) Les frais encourus pour la vente du produit & I’extérieur.

Aux fins du calcul des redevances pour enlévement de minerai, si la Someté ne vend pas les substances i
avant'la fin'd’in tritestre-donné, ces substances minérales seront considérées commevendues. Et le-montant ¢
Société paiera i I’Etat sera une valeur basée sur les prix des cours internationaux moyens des produits:de méme
notamment I’or, I’argent et le cuivre aprés les déductions ci-dessus mentionnées. Aux fins du- présent paragr
I’exptession “Cours internationaux moyens” signifiera la moyenne des cours pendant cé trimestre au Commodity Excl
(COMEZX) de New-York ou’le prix moyen obtenu sur le ‘marché international reconnu: pour-ces produits.

ARTICLE 2. OBJET DE LA CONVENTION

La présente Convention a pour objet de fixer les conditions générales, techniques, éconormques _]undx
administratives, financiéres, fiscales, douanigres, sociales et écologiques dans lesquelles la Société procéderaa. des:tr?
de recherches et d’exploitation miniére  I’intérieur des périmétres définis aux annexes V et V1.

ARTICLE 3.- DESCRIPTION DU PROJET

_ Les activités rentrant dans le cadre de la présente Convention conisisteront en : a) la réalisation par la Soci
a ses frais, sous son.contrdle et son administration, de travaux de recherches miniéres, b) la preparatlon d’une étu
faisabilité pour chaque gite découvert et o)’ exp]mtatlon du (ou des) gisement(s).

1l demeure entendu qu’a I’intérieur des périmetres, différents travaux de recherches et d'exp]mtanon peuw
déroiiler concuirefiment; I’exploitation d’un gisement pouvant avoir commencé alors que les travaux de Teche
continuent pour la découverte d’autres gisements.

‘Le BME peut intervenir 4 tout moment 2 I'intérieur du périmétre d’un permis ou d’une concession.en v
prélever.des échantillons a des fins d’analyses et de controle. o
ARTICLE 4.- COOPERATION DES PARTIES

Les Parties expriment leur volonté d’assumer les chiarges, d’exécuter les clauses et de remplir-1és conditic
la présente Convention de la maniére la plus efficace possible et de bonne foi, chacune en ce qm la concerne.

Elles s’engagent a coopérer etroxtement pour la bonne executlon des presentes dxsposmons

ARTICLE 5 LOI APPLICABLE

La 101 apphcable ala présente Convention est la L01 dela Repubhque d’Haiti. La te Co
des Parties pendant toute la durée de sa validité et suppléera toute défaillance de la Loi miniére.
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La Société ne peut bénéficier des avantages et priviléggs:ﬁscaux et douaniers prévus au Code des Investissements
(Décret du 30 octobre 1989, “Le Moniteur” du 23 novembre 1989 No. 80) que dans les limites de la présente Convention,
eu égard & la nature particuliére de I’entreprise miniére.

ARTICLE 6.- ENTREE EN VIGUEUR

' La présente Convention, signée par les deux (2) Parties, entrera en vigueur a la date de sa pi]b‘licéﬁf)_n'é_u”‘loumal
Officiel'de la République d’Haiti, “Le Moniteur”, ensemble 1’acte de sanction y relatif. ‘ o

ARTICLE 7.- DUREE DE LA CONVENTION

La présente Convention est signée pour une durée de quinze (15) ans 4 compter de la date de son entrée en
vigueur. Cependant, si au cours les dix (10) premiéres années, il est découvert des réserves additionnelles dans les
extensions géométriques des gisements justifiant une durée de vie plus longue de I’exploitation, la.Société aura droit, si
elle le sollicite, & une prorogation proportionnelle, aux mémes clauses et conditions.

. Pour toute requéte soumise aprés dix (10) ans, les Parties pourront négocier les conditions de prorogation pour
Je temps nécessaire A I'épuisement des gisemients, sous réserves des dispositions de I’article 74 de la Loi Miniére.

ARTICLE 8.- ARBITRAGE 7 o

8.1.- Les Parties s’efforceront de régler & ’amiable les différends-qui pourraientiﬁnéitre entre elles au sujet de
I'interprétation ou de I’application de la présente Convention, y compris les aspects techniques, les programmes des
travaux et les budgets. :

8.2.- A défaut d’entente amiable, ces différends seront soumis 2 I’arbitrage d’un expert d’une nationalité autre
que celles des Parties, reconnu poiir s€s connaissances techniques, choisi conjointement par les Parties et n’ayant aucun

lien avec elles.

En vue de la rédaction du procés-verbal d’arbitrage, les doléances.de la Partie plaignante ou demanderesse
seront retenues au cas od les deux Parties ne s’entendraient pas sur la nature.du différend ou.du litige.

La décision de ’expert-arbitre devra intervenir dans les trente (30) jours de sa désignation.
8.3.- En cas de désaccord sur la personne de I’expert-arbitre ou sur 1a décision rendue par celui-ci, les Partie:

auront recours & I arbitrage suivant la procédure indiquée par la Convention pour le Réglement des Différends Relatif:
aux Investissements entre Etats et Ressortissants d’autres Etats, signée par 'Etat haitien 3 Washington D.C.le 30 janvie

1956 et ratifiée par Décret en date du 28 Aot 1985, publié au Journal Officiel de la République d’Haiti*Le Moniteur”

dans le No. 90, du 26 décembre de la méme année.

8.4.- Aux fins de ’arbitrage, les Parties conviennent que les opérationé miniéres auxquelles la présente Conventic
se rapporte constituent un investissement au sens de I’article 25, alinéa 1, de la Convention d’arbitrage.

8.5.- Au cas od, pour quelque raison que ce soit, le Centre International pour le Réglement des Différenc
Relatifs aux Investissements se déclarerait incompétent ou refuserait I’arbitrage, le différend sera alors tranch
définitivement par trois (3) arbitres, suivant le Réglement d’ Arbitrage de la Chambre de Commerce Internationale.

8.6.- L’arbitrage, dans tous les cas, aura lieu & Port-au-Prince, HAITI, & moins que les Parties n’en décide
autrement. Tl sera réalisé en francais, avec traduction en anglais; le droit applicable sera détermiiné selon les dispositio:
de P'article 5 de la présente Convention. :

Les frais d’arbitrage seront 4 1a charge de la Partie succombante.

8.7.- Les Parties renoncent d’ ores et déja a tout recours contre la sentence du Collége arbitral qu’elles s’engage
a exécuter sans délai. L’homologation de la sentence aux fins d’exéquatur pourra étre demandée i tout Tribunal compéte:
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TITRE 11
TRAVAUX DE RECHERCHES ET ETUDES DE FAISABILITE

ARTICLE 9.- OCTROI DE PERMIS DE RECHERCHES A LA SOCIETE

9.1.- Dans les trente (30) jours & partir de la date d’entrée en vigueur de la présente.Convention, le BME accol
ala Socxete deux (2) permis de recherches exclusifs, valables pour le minerai se trouvant 2. 1'intérieur-de chacur
périmétres définis aux annexes V et VI. Ces permis de recherches conféreront a 1a Société tous les drmts prevus parli
miniére pour les permis de recherches, tout en la soumettant aux obligations y relatives. EE CA

9.2.- 11 est entendu que I’octroi desdits permis 4 la Société est subordonné:

A la présentation des programmes des travaux de recherches; -

1

- A P’acquisition, pour la somme de neuf cent mille dollars américains (US$ 900.000), des-dos:
rapports et études techmques economlques et de pré- ~faisabilité portant sur. lesdlts penmetx
dont I’Etat est propriétaire. Cette somme est payable & I’ Etat de la fagon suivante:

- Cent cinquante mille dollars américains (US$ 150.000) dans les trente (30) _]OUI'S a partlra
- -date d’entrée en vigueur de la présente Convention; v :

. ' Cenfcihquante mille dollars américains (US$ 150.000) dans les doﬁéé 12). mbis :'aprés-yfl'a
d’entrée en vigueur de la présente Convention;

- Deux cent mille dollars américians (US$ 200. 000) vingt-quatre (24) mois apres la date.d’er
en vigueur de la Convention; :

vigueur de la Conventxon

- Deux cent mille dollars américians (US$ 200. 000) quarante-huit (48) mois apres la datc d’e
en vigueur de la Conventlon

'93.-La duree de ces permis sera de deux (2) ans, renouvelable une seule fois pour une pénode de deux (2
au maxxmum conformément a I’article 12.3 de la présente Convention. S

9.4.- La prorogation des permis de recherches ne peut se faire que dans les lumtes des pénmetres couver
lesdits permis.

ARTICLE 10.- BUREAUX ET REPRESENTATION

~ 10.1.- Dans les trente (30) jours de I entrée en vigueur de la presente Conventmn la Soc1éte rendra fonctio
ses bureaux en Haiti.

10.2.- Dés I’entrée en v:gueur de la présente Convention, la Société nommera un Representant permane;
sera son interlocuteur auprés de 1’Etat pour tout ce qui concerne les activités de la Société en Haiti. Ce- Représe
devra é&tre une personne physique, disposant d’une expérience professionnelle suffisante en -gestion: et de b
connaissances dans le domaine minier. Le Représentant devra étre agréé par le BME, I’ agrement ne pouvant. etre I
sans motif valable.

10.3.- Le Representant sera doté de pouvoirs suffisants pour decxder de toutes questlons relanves aux act
de la Société.
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ARTICLE 11.- PROGRAMMES DES TRAVAUX DE RECHERCHES

11.1.-La Société pourra se faire assister de ses Sociétés affiliées et de sous-traitants pour I’exécution des travaux
de recherches. Cependant, elle sera seule responsable, vis-a-vis de 1'Etat, de la conception et de I'exécution de ces
travaux. - o

I1.2.- Durant les detix (2) années de validité -des permis de recherches, la Société s’éngage i exécuter les
programmes des travaux de recherches joints 4 la présente Convention (annexe VII), conformément 3 tne prévision des
dépenses portant sur la durée desdits travaux. '

11.3.- Dans le cas ol la Société serait dans I'obligation de solliciter la prorogation des permis de recherches,
conformément a1"article 12.3 de la Convention, elle soumettra au BME, au moins deux (2) mois avant la date dexpiration ‘,
des permis de rechierches, Tes nouvelles linites des permis, les programimes des travaux derécherchies et une prévision de’

dépenses pour la période de prorogation considérée.

11.4.- La Société sengage a recevoir des agents du BME en viue de leur formation dans le cadre de 1"exécution
des travaux de recherches. Le nombre de ces agents, les coiits et les conditions de leur formation sefont déterriings d’in
commun accord entre le BME et la Société, étant entendu que leurs salaires et avantages.sociaux demeurent i la charge
du BME. , : oo L

11.5.- Les analyses des échantillons prélevés pourront étre effectutes en Haiti ou 3 Iétranger. "Toutefois, un
témoin de chaque- échantillon envoyé a I'analyse devra atre préalablement fourni au BME en attendant de 1ii fairc
parvenir les résultats de 1’analyse. - S

11.6.- Outre les garanties de sécurité sociale prévues par la législation haitienne; la Société §’engage 4 souscrire
dans les soixante (60) jours & partir de la date de délivrance des permis de recherches, les assurances complémentaires e

supplémentaires suivantes:
- une assurance-décés, invalidité et maladie pour le personnel ‘et une ‘assurance couvrant Ie
accidents du travail; : ‘

une assurance-responsabilité civile, une assurance couvrant les risques. de:pertes ou d

détérioration accidentelle des équipements.

ARTICLE 12.- OBLIGATION DE DEPENSES POUR TRAVAUX DE RECHERCHES

12.1.- La Société s’engage 4 dépenser un montant minimal de Cing Cent Mille Dollars américains (US$ 500.001
pour les travaux de recherches, pendant la premiéie année de validité des' permis de recherches, sous-réserves di

dispositions-de I’article 14.1.
12.2.- La Société prendra  sa charge exclusive la totalité des dépenses nécessaires aux travaux de recherche

12.3.- Outre les traitements, salaires et frais divers relatifs au personnel effectivement engagé dans les trava:
de recherches en Haiti, ne seront pris en considération dans le calcul des dépenses prévues ci-dessus que:

a) L’amortissement et/ou les frais de location du matériel effectivement utilisé dans les travaux
recherches-pour la période correspondant  leur utilisation; :

" b) Les dépenses.engagées en Haiti en travaux de recheréheé propremEnt‘dit's',' y compris les fr

relatifs a I’établissement des programmes, essais, analyses, études & Iextérieur, etc... .

Les frais généraux de la Société encourus 2 I’étranger, diiment justifiés, ne peuvent excéder six pour cent (€
des dépenses encourues en Haiti.
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En vue de la vérification de ces dépenses, la comptabilité serasorgaﬂiséé?pbﬁ'r’.’pérméttré:ﬁ‘nez‘di*stim‘:tioﬁ5ént1
dépenses de recherches et celles d’adrmmstratlon

 Les dépenses | faites 2 T'étranger par Ia Société, dans le cadre des travaux de _,réc'ﬁ,er:g}iés‘,.serdnt.consid

comine des dépenses faites en Haiti:

ARTICLE 13- INFORMATIONS RECUEILLIES PENDANT L’EXECUTION DES TRAVAUX
RECHERCHES ' e ol 5 .

13 1.- La Société fourniraa I’ Etat tous les rapports sur les travaux:de ré'c*hérb‘hé's requis par laLoi rriiriiért

A l’exprratron de tout permis de recherches ou de son éventuelle perrode de prorogatron, et le cas éché:

Socrete devra Temettre a1’Etat un rapport ¢ defmltrf ainsi que tous rapports toutes cartes, tous logs de sondages, tous
aéroportes et toutes données brutes recuerlhes au cours de la période de recherches Cette obh gations apphquera egalu
A tout autre permis de recherches octroyé dans le cadre de la présente Conventlon S .
- 13.2-Les Tapports.et données visés a I'article 13. 1 demeurent la proprlete exclusrve de la Socrete penda
(10) annees, a partrr de la date de leur réception par le BME. L S
* Jls'ne pourront étre communiqiiés 2 dés tiers par I Etat avant ces dix (10) années sans le €onsentement pré
et ecnt de 1a Société, lequel ne saurait &tre refusé sans motif valable. ' oo

. ...Encasde. renonciation au. permis de recherches pour toute: cause autre:que:}iobtention; de permis d’explot
ces rapports et données devmndront immédiatement: propriété del’ Etat qui.pourra, avant l’echeance ci-dessus:f

disposer sans le consentement prealable de la Société.

ARTICLE 14.- ARRET DES TRAVAUX DE RECHERCHES

“14.1.- “Sous réserves des dispositions de I article 12 et conformément’ aux: dlsposmons dé 1a"Lioi ‘min
Société pourra, apres un préavis écrit de trois (3) mois au BME, arréter les travaux de recherches avant !’ exprratlc
période de: validité des permis de: recherches; lorsqu’elle estimera.que ! les resultats recuellhs ne justlﬁent pas la-pc
desdits travaux. Dans ce cas, les Parties s€ réuniront en vue de statuer sur r opportumte del’ arrét.

ifs autres que ceux liés a I’exploitati

' 14.2.- En cas @’ arrét définitif des travaux de recherches pour des moti
1a-Société deviendront caducs. La

les titres miniers et les droits découlant de la présente Conveérnition détenus par
fera alors parvenir au BME le rapport définitif et autres documents vrses a larticle 13.1.

ARTICLE 15.- DECOUVERTE D’AUTRES SUBSTANCES

erches,: la Socrete découvre la presence de substances a
nvention, elle aura le droit-de.s

ditions prévues par la Loi minii

Sl pendant l’exécutron des travaux de rech
autres que celles contenues dans le minerai et faisant I’objet de la presente Co
I’extension de ses permis de recherches i ces nouvelles substances dans les con

Les Parties entameront alors des negocratxons pour définir les termes et conditions d’une convention pe

la recherche et 1’exploitation desdites substances.

ARTICLE 16.- ETUDES DE FAISABILITE

16.1.- Pendant la pérrode de vahdrte des permrs de: recherches et-sur la base des dormees deja dlspom

celles recueillies pendant les travaux de recherches, si la Société est.d’avis qu’il y a2 I'intérieur des périn
permis ‘de rechierches, des glsements & or et d’argent économiquement explortables, elle féra préparer des

faisabilité y relatives, qu’elle soumettra aii BME, pour opitiion et commentaires.

16.2.- Les Parties ont conjointemierit et prov1soxrement estimé les réserves de mmera1 pour e grsementl
Bois. i 3.56 millions de tonne avec uné teneur moyenne de 2,4 grammes d’or par tonne de ‘minerai ‘et-de IS
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d’argent par tonne gt‘,l‘a:c,apgcit\é_‘ des installations de minage et de traitément d’environ 445.000 tonnes de minerai par.an
et, pour le gisement de Morne Bossa, a 1.4 millions de tonnes de minerai avec une teneur moyenne de-2.5:g Auft:et:15.g
Agit et la capacité des installations de minage et de traitement & 350.000 tonnes de minerai par an. - :

La méthode de traitement qui sera utilisée est celle de la cuve agitée ou “vat leaching”

1l demeure entendu cjﬁe _poﬁr ce qui concerne les parametres de tonnage, de teneur et de coiits de production,
seuls les résultats des études de faisabilité seront retenus pour 1a présente Convention. o

TITRE' oI
4 | EXPLOITATION
ARTICLE 17.- OCTROI DE PERMIS D’EXPLOITATION
Si la Société, suite aux conclusions positives des études de faisabilité, décide de solliciter des permis d’exploitation,
ces permis lui seront automatiquement accordés dans les-trente (30). jours qui suivront la présentation-au:BME des.
rapports définitifs prévus par la Loi miniére sur les travaux effectués et les résultats obtenus. - T T
ARTICLE 18.- TRAVAUX D’EXPLOITATION

Les permis d’exploitation sefont délivrés conformément %1a Loi miniére. La Société aura alors la responsabilité
de ’exécution et du financement des travaux d’exploitation. Les délimitations des périmetres des permis d’explojtation
seront communiquées au moment de la demande desdits permis. - R R

ARTICLE 19.- DUREE DES PERMIS D”EXPLOITATION / CONCESSIONS

19.1.- La durée des permis d’exploitation est de cing (5) ans, renouvelable automatiquement jusqu’a I’octroi de
concessions minieres. ; .

19.2.- En conformité avec la Loi miniére, les permis -d’exploitation seront automatiquément convertis er
concessions miniéres 2 la date de production commerciale qui est celle 2 laquelle les installations miniéres atteindron
une capacité de production exportable.

19.3.- La concession miniére sera instituée par Décret publié au Journal Officiel ‘de la République d’Haiti.

19.4.- La durée de la concession miniére est de vingt cing (25) ans,.renouvelableApar’ période de dix (10) ans
conformément  la Loi miniére. ' '

Toutefois, si I’exploitation prend fin avant la période susmentionnée et sous résgrveé des dispositions de Iartic]

33.2 de la présente Convention, la Société libérera, au profit de I'Etat, les sites déja exploités ou ne contenant plus d
gisements.

ARTICLE 20.- ARRET DES EXPLOITATIONS

20.1.- Si la Société envisage un arrét des exploitations pour quelque motif que ce soit, elle en avisera par écrit

BME, pigces justificatives al’appui. Alors, les Parties statueront sur 1’ opportunité de la mesure, sans interruption préalab
des opérations miniéres.

Si dans un intervalle de trente (30) jours, @ compter de la date de réception par le BME de I’avis écrit de
Société, les Parties, aprés discussions, ne parviennent & aucun accord, la Société pourra alors interrompre Ses activités
les Parties se conformeront aux dispositions de ’article 8 de la présente Convention. Cet intervalle de temps sera réd:
4 cing (5) jours dans I’éventualité d"un arrét provisoire. . '

1l demeure entendu que pour les cas de force majeure tels que spécifiés i I’article 38 de la présente Conventic
la suspension temporaire peut suivre immédiatement 1’avis écrit au BME.
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0.2~ En‘cas-d’arrét définitif des exploitations, tous les titres ﬁﬁhiéis‘ﬁtle‘é»be'its-ﬁéégiiléﬁtfﬁé a'pré
Convention, déterius par |aSociété, deviendront caducs. La Société fera alors parvenir au BME \'m‘fi'appbr'tf_ﬁi
s acquittera du paiement de tous imp0ts, taxes et charges diis 2 I’Etat. h R

D"UN NOUVEAU GISEMENT DANS UN PERIMETRE

ntérieur du périmetre d’'unpermis d’ exploitation;1
de de faisabilité y relative en vue de son exploi!
t jugerait que ]a réalisation d’une telle étude ne se justifie pas,
ilité et la présenter ala Société en lui signiﬁziht' sa volonté d
La Société devra notifier a 1"Etat, dansun délai de cent quatre-vingt (180)
e I’étude de faisabilité, si elle squhgite,pgrtiqiper-.h ’exploitation du gis

ARTICLE 21.- 'DECOUVERTE

R .
Si 1’ Etat estime qu’un nouveau gise

d’étre exploité, il pourra demander 2 la Sociét
¢ serait d’un avis contraire €

Dans le cas ot 1a Sociét
pourra alors faire réaliser sa propre étude de faisab

procéderal’ g:xploitation dudit gisement.
3 compter de la date de réception par elle d
faisant I’objet de ladite étude.

... . Faute de réponse de Ja part de la Soc
pour fixer; d'un commun accord, les conditions d’une telle exploitation par un

de 1a Société dans les périmetres couverts par la présente Convention.

ment, découvert albi
& de réaliser une étu

iété dans ce délai, ou efi‘cis de féponse négative; fes Piities s& Tél
e, san quelle puisse géier les opé

TITRE IV o C ,
DROITS, OBLIGATIONS ET ADMINISTRATION ...

ARTICLE 22.- ACHATS ET APPROVISIONNEMENTS

La Société, ses Sociét
premiéres de sOurces locales et
ades c_opdi_tioqs compétitives,

és affiliées et ses sous-traitants utiliseront, autant .qUC,;.PQ§Sible, des seryices et
des produits fabriqués en Haiti dans Ja mesure 0l ces services et produits sontdis

de prix, qualité, garanties et délais de livraison..

ARTICLE 23.- EMPLOI DU PERSONNEL

23.1.-Pendant la durée de la présente C
assurer I’emploi, aqualifications égales,

onvention, la:Société s'engaged: - T
dupér‘sbnn‘e“l'ﬁziiﬁérf;paﬂiéﬁﬁérerfxgﬁt‘:éélﬁi’dé

a)
ol 1a mine est située;
b) mettre en ceuvre, en consultation avec les.instances compétenfes (zi:é'l"’vEtatA,.funl_prO‘gx
formation et de promotion du personnel haitien; ‘
¢)  -remplacer,au fur et & mesure, 1e personnel expatrié et'qualiﬁé-:par;de's:‘nationaux ay
la méme formation et1a méme expérience en cours d’emploi. Ce remplacement sera
qualification et traitement égaux pour, une méme productivité; L
d)  assurerle logement des travailieurs employés sur le site dans les‘"Eorvid'iti'_bhs d'hys
- salubrité conformes 2 1a réglementation en vigueur ou & intervenir;
e) respecter la 1égislation et les réglements sanitaires tels qu’ils résultent des textes ac
en vigueur ou & intervenir; : : IR
) respecter la législation et les réglements du travail tels qu’ils résultent des textes ac
' en vigueur ou & intervenir; L e e
2) souscrire et maintenir en vigueur la couverture sociale prévue 3 Iarticle 11:6de
el de la mine.

Convention au profit du personn
232~ A partir de la datede 12 premiére production, la Société s’engage 'a’coﬁﬁibiyg’f_:ﬁi S
T a) Pimplantation, I’augmentation ou 1" amélioration d’une infrastructure médical
correspondant aux besoins normaux des em
du gisement; ' :
b) I’ organisation, sur le plan local, @’

loyés et de leurs familles, 2 upe distanc

installations de loisirs pour Sof’ personriel.
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23.3.- L’Btat s’engage h-accorder & la Société et/ou aux: Sociétés: affiliées ‘et sous-traitants. les ‘autorisations
requises pour permettre aux employés d’effectuer des heures supplémentaires et de travailler la nuit, oupendantlesjours
habituellément.chdmés ou fériés; conformément  1a 1égislation en-vigueur. - G T

23.4.- L'Etat s’engage i ne pas-édicter, 4 I'égard de la Société et/ou des Sociétés affiliées et sous-traitants-ainsi -
qu’a ’égard de leur personnel, des mesures, en matiere de législation du travail, sociale ou autres, qui puissent &tre
considérées comme discriminatoires par rapport a celles qui seraient imposées i des entreprises exergant uneé activité
similaire en Haiti. :

ARTICLE 24.- EMPLOI DU PERSONNEL EXPATRIE

24.1.- La Société et/ou les Sociétés affiliées et sous-traitants, nationaux ou étran gers, peuvent engages pou eurs’
activités en Haiti le personnel expatrié qui, selon I'avis de la Société, sera nécessaire pour la conduite ‘efficace des
opérations miniéres et pour leur réussite. Le curriculum vitae de chacin des membres de ce personnel sefa soumis au
BME au moins cing (5) jours ouvrables avant I’embauchage. '

L’Etat facilitera I’acquisition des permis et autorisations requis pour ce personnel expatrié, y compris les visas
d’entrée et de sortie, les permis de travail et de séjour.

24.2.- L'Etat s’engage, pendant la durée de la présente Convention, & ne provoquer, ni A édicter, 3 I'égard de la
Société et/ou des Sociétés affilides et des soustraitants, aucune mesure impliquant une restriction aux conditions dans
lesquelles la législation en vigueur ou-a intervenir permet: ce -

a) I’entrée, le séjour etla sortie des membres :‘du%‘p’ersoﬁne}exp"ait"‘r’iéfdé-‘lii?Sdéiété et/ou des Sociétés
affiliées et des sous-traitants, des familles de ceux-ci, ainsi que I’entrée et la sortie de leurs
effets personnels; ‘ :

b) I’embauchage et le licenciement par la Société et/ou les Sociétés affiliées et sous-traitants des
personnes de leur choix, quelles que soient leurs nationalités ou la'nature'deleurs.qualification:
professionnelles, sous réserves de'l’article 23:1°de la présente'Convention: - ‘

24.3.-L Et_at se réserve, toutefois, le droit d’interdire I’entrée ou le séjour des ressortissants de pays hostiles a I
République d’Haiti et des individus dont la présence serait de nature a compromettre ]a sécurité et 1’ordre publics ou qu
se livreraient & une activité politique. ' -

ARTICLE 25.- GARANTIES GENERALES ACCORDEES PAR L’ETAT

25.1.- L"Et_at garantit & la Soci€t€ ia stabilité des conditions financiéres et fiscales prévues dans la présent
Convention pendant toute la durée de celle-ci. ' " ‘

25.2.- L’Etat garantit & la Société, A ses Sociétés affiliées et ses sous-trditants, et aux persomies réguliéreme
employées par ceux-ci, qu’ils ne seront jamais, et en aucune maniére, I’ objet d’une discrimination légale ou administrati
défavorable, de droit ni de fait. -

25.3.- L'Etat garantit & la Société, a ses Sociétés affiliées et.a ses sous-traitants que toutes les autorisations
mesures administratives nécessaires pour faciliter la conduite des travaux de recherches et d’exploitation seront accordé
et prises aussi vite que possible dans le cadre du respect des conditions prévues par la présente Convention.

25 4.- LEtat garantit 3 la Société que toutes les autorisations administratives, conformes aux lois et réglemer
en vigueur, lui seront accordées aussi vite que possible pour faciliter la commercialisation des produits. Il demet
entendu que la Société pourra négocier, avec une société spécialisée, la commercialisation des produits. Cependant, e
restera seule responsable de cette opération vis-3-vis de I’Etat haitien.
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25.5.-L:a-Société est autorisée & -mettre en place un service de sécurité préposé, §ame part. & k2 protection du
personnel-affecté-au projet et; d’autre. part;-a la sécurité des biens sur les aires & opé&amon ¢ dmmat Je fransport des
produits. A cette fin, I’ Ftat s’engage A accorder aux agents désignés par la Société des iaoemons & gawt & armes 2 feu, sous
réserves de I’accomplissement des formalités prévues par la loi.

La Société | pouira utxhser des explosxfs toutes les fois que I'exécution des rraam Seaplotation I exxge, a
charge, bien entendu, d’en mformer ptéalablement les instances compétentes de I"Ezzz. ‘

ARTICLE 26.--DROITS, TAXES ET REDEVANCES

26.1.- Pendant la durée de la présente Convention, et sous réserves de ses dispasitions. k2 Sociéié. ses Sociétés
affiliées et ses.sous-traitants, selon le cas, seront assujettis a tous impdts, droits, contnbezions ou 0UIES aulres taxes
directes ou mdu’ectes qu’ils auralent a acqmtter ou dont ils auraient & supporter la charge. suivart Ia législation en
vigueur, 4 la date d’entree en v1gueur dela présente Convention.

En outre, ils-auront & acquitter les droits, taxes et redevances suivants:
1.- Les droits d’octroi de permis:

- dix dollars américains ($US 10.00) par km? pour les permis de recherches;

dix dollars américains ($US 10.00) par km? pour leur prorogation;

cinquante dollars américains ($US 50.00) par km? pour les permis d’exploitation et les concessidns-;r

- cinquante dollars américains ($US 50.00) par km? pour leur renouvellement.

*Lesdroits d’octroi de permis seront, par la suite, ajustés annuellement de cing pour cent (5%) pour tenir compte
de I’augmentation des frais administratifs. :

:2.- Les redevances pour enlévement de minerai extrait, non déductibles de la masse imposable, payables chaque
trimestre sur la production vendue et calculées au taux de deux et demi pour cent (2.5%) de la valeur du doré, telle que
définie a I’article premier. '

"Fn cas d’arret provxso:re de: productxon ces redevances pour. enlévement de minerai seront remplacées par urie

redeifance annuelle dé trois cents dollars américains (US$ 300.-) par hectare de surface des périmétres d’exploxtatxon,
indexée au taux annuel de cinq pour cent (5%).

3 La redevance superficiaire de:”

- cmquante dollars américains ($US 50.00) par km? pendant toute la durée des permis.

4.- Laredevance Uefoncxere payable aux propnétalres de la surface dont le tréfonds est exploité, laquelle sera
reglee comme suit:

a) elle sera fixée 4 I’amiable entre la Société et le propriétaire privé en présence des Représentants
qualifiés de I'Etat, jouant, le cas échéant, un rdle de médiateur selon un coiit d’affermage annuel et
au prorata de la surface . occuper' ‘

b) a défaut d’entente ar amlable ou en cas de difficultés de toutes sortes survenues au niveau de
I’occupation ou de I’ acqmsmon des terrains, I’Etat interviendra pour régler le différend et s assiirer
qu'une Juste indemnité soit payee aux ayants droit par la Société sans que I'exécution des travaux
ne puxsse &tre retardée

¢) dans le cas o I’Etat ‘est propriétaire du-sol, ’occupant actuel sera dédommagé et la surface a
occuper affermée a la Société, conformément au régime foncier en vigueur. :
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5.- Le droit minier spécial, non déductible de la masse imposable:servant au calcul de I'impdt sur le revenu, fixé
2 US$ 0,20 par tonne de minerai extrait. Ce droit, destiné 4 financer les projets de développement du Conseil Communal
concerné, est payable par trimestre a 1"Etat sur le tonnage de minerai calculé a I’entrée du circuit dé traitement, ce, a
partir de la premiére année de production et pendant toute la durée de I’exploitation, quels qu’en soient les résultats nets.

11 est entendu qu’en cas d’arrét définitif de I’exploitation, le droit minier spécial sera payé:sur tout le minerai
extrait, méme s’il n’est pas encore traité.

1l est & noter que les droits d’octroi de permis, les redevances pour enlévement de minerai, la redevance
superficiaire, la redevance tréfonciére et le droit minier spécial seront assujettis au régime de I'impdt sur le revenu en ce
qui a trait & leur liquidation et & leur perception.

. 26.2.- Outreles charges prévues-par la 1égislation en vigueur, et sans préjudice des pourcentages maxima prévus
pour la-dépréciation par le Code fiscal, 1a Société déduira, dansle calcul du revenu imposable; tous les coiits'de production,
incluant; notamment, sans duplication: - ' e i ' ‘

a) Les frais de prospection et de recherches;.
b)  Les coiits d’acquisition des données prévues a article 9.2; -
&)~ Les frais de pré-production et de faisabilité;
d) - ' . Les frais d’exploitation et de réhabilitation;
e) Les cofits de traitement, concentration, transformation et commercialisation des produits y

compris les coiits de transport,-assurance, échantillonnage, pesage.et analyse; le:cas: échéant,
qui n’ont pas été déja déduits par I’acheteur et toutes autres sommes effectivement dépensées
par la Société, y compris les frais d’immobilisation;
D) Les intéréts et frais. de financement pour tous les préts.consentis:-la Société par des
. ‘ ;établissements financiers; s o D e

g) Les intéréts sur tout montant calculés 2 partir du libor, plus deux pour cent (2%) couvert:
comme intéréts sur tous cofits, dépenses et pertes non récupérés.

1l faut entendre par “colits et dépenses non récupérés” le montant cumulé des.cofits et ',d‘épéns'e”s de la Sociétc
excédant son revenu brut cumulé.

Le montant de ces intéréts mentionnés ci-dessus cessera d’étre déductible lorsque le revenu brut cumulé ser
égal ou supérieur aux cofits, dépenses et pertes cumulés.

Les expressions “revenu brut cumulé” et “cofits, dépenses et pertes cumulés” signifient Ia totalité des revenu
bruts et la totalité des cofits et dépenses effectivement enregistrés depuis la date d’entrée en vigueur-de:la présent
Convention jusqu’a la date de leur calcul.

Toutefois, la Société est tenue d’opérer,.pour le compte de 1’ Administration fiscale, une retenue 4la source ¢
15% sur les sommes versées a titre d’intéréts et/ou de frais de financement a toute personne ayant son siége social ou sc
domicile fiscal hors d’Haiti.

h) Les frais généraux de 1’administration effectués en Haiti et a I’extérieur;

Pendant la période d’explditation, les frais généraux a I’extérieur, diment justifiés, ne devront pas excéder s

pour cent (6%) du montant des cofits locaux d’opérations du projet.

i) Tous les droits, taxes, redevances, charges, contributions ou autrés taxes directes ou indirect
dont elle aurait & supporter la charge, & I’exception de I'impbt sur le revenu, de la taxe annue-
d’enlévement et du droit minier spécial; :
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) EREEE Les droits d’octroi-de permis;
k) les redevances superficiaires;
; 'l):’ . Les redevances tréfonciéres;
m) Les droits sur le:transfert des propriétés;
n) Les droits de timbres apposés sur les documents légaui_(;
o) . La c‘artévd”_i‘mrnatricu‘lation fiscale; o o

P) La patente. o
 Tous.droits, taxes et redevances seront payes intégralement & 1’ Etat-haitien; ;(;Onfprméme"n,,t:'21'}51’;ar'ticlé'2’6.4@
défaut.dp_pqi_cmer_lfde tous ces-droits, taxes et redevances 4 I’Etat haitien, le permis d’.ex‘pl‘oit,atio‘ni;s}_,cra:nullsct;§ansie!
trente (30) jours aprés I’envoi, par le BME, sur rapport de la Direction Générale.des ﬁhnp(‘)ts";(DGI);sd?un'avis-‘.écritv-ii
Société avec accusé de réception, a moins que la Société n’ait remédié au défaut de paiement ou contesté le mont
exigé, conformément aux prescriptions de la 1égislation fiscale en vigueur. S o |
La Société, ses Sociétés affilices ou Sous-traitints ne pourront se prévaloit d’ducun acte de souveraineté d
gouvernement étranger pour se dérober de leurs obligations vis-a-visde r Etat.haitien,:ni les reporter & une date ultériel

La Société sera autorisée 2 reporter toutes pertes d’exploitation, conformément & 1a 1égislation en vigueur. |

ans sur le‘paierietit:de 1'impdt sur le reven

76.3.- La Société bénéficiera d’un-délai:de grace de deux (2)
a reporté sur-les Gitig'(5) années suivantes.

compter du début de I’exploitation commerciale du gisement, lequel ser

Ce délai de grace ne saurait, en aucun cas, &tre assimilé  une exonération fiscale..

26.4.- Le montant total des valeurs & verser 2 1"Fitat ‘par la:Sociétéa titre de:redevances pour enlévemen
minerai, de droit minier spécial, d’imp0t sur le revenu et de taxe sur les dividendes, ne devra,en aucun cas, dépasse
atre inférieur a 50% des revenus nets du projet. ; o i % o
des revenus nets;-la taxe:sur les dividendes a I‘S%J

A cet égard, 1’impot sur le revenu-a €té fixé a 33%
ur enlévement de minerai 32.5% de la valeur du dol

dividendes réputés distribués aux actionnaires, les redevances po

enfin, le droit minier spécial a US $0,20 par tonne de minerai extrait. . R
Aucune autre obligation financiére existante ou 2 intervenir ne pourra affecter la présente disposition. |
26.5.- Aux fins du calcul de I'impdt sur le revenu, les cofits de'pr(‘)"dﬁétibri;"'é":é"s‘t-’?iidire;‘l‘eé"c'ﬁiii"gtéé' K

dégluctibles, ne devront pas.excéder 60% des revenus bruts pour un cours de I’or variant entre 350.et 450.dollars I
Les Parties s’ entendent, d’ores et déja, pour référer les cofits de production annuels defl’e)iti‘lbiiéitiiéﬁi'aifx é

de faisabilité (article 16) auxquelles seront annexés les flux financiers définitifs. ‘

¢ 350-450 doliars I’once, les Parties 2 Iinitiatiy

Au cas ou le cours de V’or varierait hors de V'intervall
rendre & cet effet: Tl en sera de méme Jorsqu'il'y a

Représentants qualifiés de 1’Etat, s entendront sur les mesures ap
dépassement des coiits de production prévus aux flux financiers.
s fournis en Haiti par des 'per"sbﬁnes”physiques'n’ ayant p

26.6.- Des sommes versées pour des service
le compte de I’ Administration fiscale, une valeur libérat

domicile fiscal dans le pays, la Société retiendra, pour
15%:

Des sommes versées & des per
pour le corpte de I’ Administration fiscale:
Une valéur libératoire de 4.5% pour des services techniques fournis dans le cadre de
de sous-traitance portant sur des travaux de prospection, de recherchies et d’exploitation m

sonnes morales n’ayant pas leur sidge social dans le pays, la Société ret
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- Une valeur libératoire de 10% pour les services fournis dans le cadre de-contrats de sous-
traitance portant sur des activités administratives: :

ARTICLE 27.- DISPOSITIONS DOUANIERES

“Sous réserves des dispositions de I'article 22, les équipements et le matériel nécessairés ‘aux activités de la
Société, de ses Sociétés affiliées et de ses sous-traitants, et ré-exportables aprés leur utilisation; bénéficieront durégime
de I’admission temporaire, en suspension de tous droits et taxes d’entrée et de sortie et des taxes internes..

Les matériaux, piéces de rechange et les biens consommables ‘nécessaires & la production, a 'l’éXéépﬁéﬁ des
produits pétroliers, seront admis en exonération de tous droits et taxes moyennant un controle de leur utilisation par les
organismes compétents de I"Etat. '

Le Code douanier en vigueur.réglementera I’importation des -effets personnels-ét ‘domestigues da personnel’
expatrié de la Société. ' ~ e ‘ R

Si les biens ci-dessus ‘visés cessent d’étre directement utilisés ‘pour les opéi'at’ibﬁs"xiﬁﬁiér’e'sf¢t'?"déineurent en
Haiti, ils ne bénéficieront plus des avantages douaniers prévus au présent article et'les droits et taxes dont la'Société;'ses
Sociétés affiliées ou ses sous-traitants ou employés seraient redevables seront calculés sur la valeur réelle des dits biens
2 leur date de mise en consommation intérieure en régime commun. o S

Toute requéte d’éxonération au nom des Sociétés affiliées, des sous-traitants ou ‘du’personnel expatrié sera
produite par la Société qui demeure responsable devant I'Etat de la’ récupération des droits et taxes mentionnés au

paragraphe précédent.
ARTICLE 28.- DISPOSITIONS ECONOMIQUES

28.1.- Sous réserves des dispositions de la présente Convention, I'Eiat, pendant toute la durée de celle-ci, ne
provoquera, ni n’édictera al'égard dela Société aucune mesure impliquant une restriction aux-conditions dans lesquelle:
la Iégislation en vigueur, a la date d’entrée en vigueur de la présente Convention, permet:

a). le libre choix des fournisseurs et sous- traitants, SOus réserves des dispositions de I'article 22

b) la libre importation des marchandises, du matériel, des machines, ‘équipements, piéces dr
rechange et biens consommables, sous réserves des dispositions de Iarticle 27,

c) la libre ekportation, hors TCA, du doré et/ou du concentré.

d) la libre commercialisation avec-toute Société “bona fide”, sous réserves des dispositions d

Particle 34 de la Loj miniére et sans préjudice de I'article 31.2 de la présente Convention;

e) 1a libre circulation 2 travers Haiti du matériel et des biens visés 2 1’alinéa b) ainsi que de toutc
substances et de tous produits provenant des activités de recherches et d’exploitation.

Sous réserves des dispositions de I’article,11.5, 1a Société pourra, aprés avoir sollicité I'autorisation du Ministé:

du Commerce et de I"Industrie, via le BME, trans¥érer hors d’Haiti tout échantillon prélevé au cours de ses recherch:
afin de les faire analyser et/ou traiter, y compris les échantillons volumineux destinés & des tests métallurgiques ¢

Jaboratoire. En cas de vente des substances inclues dans ces échantillons, la Société devra déduire ce revenu des dépens
de recherches. ‘ :
Les contrats entre la Société et une Société affiliée ne peuvent étre conclus & des conditions plus avantageus
que celles d'un contrat négocié avec des tiers. ’ o

Si, au cours de ses opérations d’exploitation en Haiti, la Société décide de vendre une partie de ses équipemet
pour des raisons de rentabilité'ddment justifiées au BME, elle le fera 2 la valeur marchande desdits équipements.
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Si, au cours de ses opé‘rat’io’ixs’i’d-’exploitat’ion en Haiti, la Société décide de mesire fin & 5 activités pour des
raisons économiques, elle ne pourra céder 3 des tiers ses installations, machines et SQuUIpeme=is go zpeds les avoir offerts
en priorité a I'Etat, 3 leur valeur marchande.

A la fin de ’exploitation des gisements, 1a Société ne pourra céder 3 des tiers ses msthations, machines et
équipements qu’aprés les avoir offerts en priorité 2 1’Etat au prix d’acquisition. moins Gipeiciaton. 0 2 leur valeur
marchande, selon la moins élevée des deux. - .

1l demeure entendu qu’au cas oii'la Société désire poursuivre ses activités mindéres ¢ Hyxi, les installations,
machines et équipements seront évalués dans les conditions décrites au paragraphe précfdeni.

28.2.- Les immobilisations de la Société garantissent en priorité les intéréts de 1 Erae. Cependest. $1 2u COUMS des
opérations'd’eXplOitation, la valeur nette des immobilisations se trouve &tre inférieune 3 guaranbs pOw cenz (40%) de la
valeur marchande du doré a exportef, un montant égal a1a différence viendra comp%é%tr =3 gﬁ*@@cmmnﬁt obligatoire.

Ce montant sera déposé et bloqué dafs une banque locale. ‘

11 demeure entendu que dés réception du paiement du doré exporté. la valexs dfpande gere bibErte ¢ rendue 2 la
Société sur requéte de celle-ci et a la diligence du BME.

ARTICLE 29.- DISPOSITONS FINANCIERES

29.1.- Sous réserves des dispositions légales en vigueur 3 1a date d’entrée £n Vigassr G Ly préwaie Convention,
la Société, ses Sociétés affiliées et ses sous-traitants peuvent effectuer:

a) Ja conversionetle transfert des fonds affectés au paiement porsr he¥ boems ErgRTIEs € les services
aux fournisseurs non résidant en Haiti et au reglement G ORIES w::»mﬁ commissions,
primes de remboursement anticipées, principal et iniérees) en GevEReS deprts dz créanciers’

résidant a I’ étranger;
b) la conversion et le transfert de fonds provenant de la liguidatioe &‘mﬁ‘f&. ageds paiement des
taxes, droits de douane et impots prévus par la législation & sigosmt :
c) la conversion et le transfert des bénéfices, déduction faite Ge ba remrmpd ¥ br SOURE de quinzek

r

pour cent (15%) sur les dividendes, sous T€serves des obligatsoms W%M&méﬁciairesﬁ

99.2.- Afin de faire face aux paiements 3 effectuer aux fournisseurs résidznt 3 Déomanpsyr poos dss biens et
services achetés, sous réserves des dispositions des articles 22.1 et 29.1 et des préts contraciis Cum fe cadre de ses
activités et du paiement de dividendes aux actionnaires, la Société pourra conserver 2 1 drampte. o den RS, URS somme
suffisante du produit de ses exportations.

Les opérations en pbrt'éféhillé ne seront pas assujetties aux pénalités et amends m‘wi Faefiche 52 du Décret
du 29 septembre 1986 sur I'impdt sur le revenu, sous réserves, toutefois, de la préseatzmes i Tt eemgionnés audit
article, avec les conséquences de droit.

La Société est autorisée 3 ouvrir un-compte en devises en Haiti ou ser2 versd be polde G seS TEVENUS bruts
d?eggportation. Elle ne pourra, en aucun cas, atre forcée a convertir en monnaie localie ume ST sopeésieure a celle
requise dans le cadre de ses opérations. o

293 I Ftat permet la coriversion et le transfert 5 1" étranger des économies &3 oersonnel cxpurnié g2 la Société
ainsi que de ses Sociétés affiliées et sous-traitants réalisées sur Jeurs salaires ou résultznt 62 T2 By o rvestissements

ou de la vente d’effets personnels en Haiti, aprés paiement de tous droits et taxes ¢us T Ademmrianites frecale.

ARTICLE 30.- GARANTIES FONCIERES ET MINTERES

-y =rpaazn, &¢ recherches
o dens be cadre de

301U Ftat garantitala Société 1’occupation etl’ utilisation de tous terrains néoessuEs
et & 'exploitation des gisements faisant 1’ objet des permis de recherches et/ou des permasd.
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la présente Convention, & I'intérieur des périmétres définis aux annexes V. et VI et dans les conditions prévues par la Loi
miniére, : -

‘ 30.2.- Conformément a I'article 26.1, paragraphe 4, de la présente Convention, la Société sera tenue de payer
une juste et préalable iridémnisation atx propriétaires du sol ainsi que pour-toute privation de jouissance ou tout dommage
que ses activités pourraient occasionner aux tenants des titres fonciers, dés titres d’occupation, de droits coutumiers ou &
tous'détenteurs de droits quelconques. - ' : o

30.3.- En vue de réaliser les objectifs de la présente Convention, la Société pourra utiliser, a ses frais, les matériaux
et €léments trouvés dans les limites des périmétres d’exploitation, conformément 2 la 1égislation en vigueur.

30.4.- La Société s’engage 4 maintenir, pendant la durée de validité de la présente Convention, la capacité
technique et financiére nécessaire 4 1’exécution de celle-ci: Elle pourra, soit posséder elle-méme cette capacité
technique et financire, ou encore en disposer par I'intermédiaire‘de ses actionnaires, ses Sociétés affiliées ol ses Sous-
traitants. A .

ARTICLE 31.- CONDUITE DES TRAVAUX, PREMIERE TRANSFORMATION ET RAFFINAGE
31.1.- La Société s’engage 3 conduire les travaux de recherches-et d’exploitation suivant les “regles de I’art”

généralement admises dans I’industrie miniére, A utiliser les techniques internationalement reconnues et 2 réaliser la
premiére transformation en Haiti.

31.2.- Sila Société décide de Vendre Ié produiit fini, elle confiera le raffinage du doré & une entreprise spécialisée
choisie sur une liste de postulants comprenant les meilleurs raffineurs internationalement connus.

' L’adjudication'se féra-en faveur de Pentreprise qui offrira, 4 compétence égale, les conditions les plus avantageuses.

ARTICLE 32.- EXPROPRIATION

L’Etat garantit a la-Société, ses Sociétés affilies et ses sous-traitants la‘protection contre toute mesurr

d’expropriation ou de saisie arbitraire de leurs biens. ' e -

ARTICLE 33.- PROTECTION DES INFRASTRUCTURES, DE L’ENVIRONNEMENT ET REHABILITATION
. DESSITES EXPLOITES 4 A

33.1.- La Société préservera, dans toute la mesure du possible, les infrastructures utilisées.

Toute détérioration, au-dela de 1'usage normal, de I’infrastructure publique, clairement imputable 2 la Sociét¢
doit &tre réparée. “ :

33.2.- La Société aura pour devoir de conduire les opérations miniéres de maniére i limiter les risques de pollutic
et de contamination de I’environnement et 2 protéger la santé€ et la sécurité de son personnel et des populations locale
dans les limites internationalement admises. E ' :

Elle s’engage, en particulier, &:

- Faire entreprendre par une firme reconnue une étude écologique pour la détermination d

conditions écologiques, topographiques, géotechniques, climatiques et hydrologiques local
avant la production;
- - Effectuer pendant la durée de I’exploitation, selon un calendrier pré-établi et approuvé par

| BME et le Ministére de I'Environnement, un controle périodique de la‘qualité des eaux, du:s
et de I'air, dans le périmétre de travail et dans les zones avoisinantes;
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- . . Disposerles morts-terrains de maniére 2 conirdiez, Gk s = Ses glissements
ou affaissements de terrain, la déviation et 2 séCrmearuin & ez, {a formation
des retenues d’eau nuisibles et la détérioration &% e 2t on e ErEnies;

- Eviter toutes décharges de solutions cyanurées Gams il B SR + 3602 mg de CN

par litre, De plus, les métaux lourds tels que argea.. Cudrre S B
‘nickel, cuivre, chrome, fer entrainés par la @‘n.r:cﬁzm,m i rE:
et stockés dans des cuves appropriées pour Gesirucie: aitseenrs i 4 dess e eaable choisi
d’un commun accord avec le Ministére de I" Exvzrotmrenie. '

= " Controler, conformément aux “régles de 'ast™. woutizs S

pee die gtiraes, de produits
chlrmques toxiques et de substances nocives dzr;s o sk 2% W ¥ mr'

- . Neutrahser et contrdler, de maniére efficace. ies e i 4 4;’5::: rﬁ: m mﬁé&‘iww s conditions
climatiques et les ressources en eau de la zome:

- Contrdler, conformément aux “régles de I'an’”. toazes e o oo 4 T supsane ies ooemes admises
dans I’industrie miniére canadienne;

- Réﬁabiliter le site exploité de maniére a ce que ke contonr s s Sgwnse sxmoenzblement Ja
topographie des lieux;

- Controler environnement pendant deux (2} ans B0 TIORTE u,,‘ftf:&

Toute atteinte dommageable & I’environnement,  la sanié et 2 la sdounnd, sonpbu & wme famne de Ja Soci€té,
engagera automatiquement sa responsabilité. ‘ ‘

- 33.3.- La Société aura la charge de la réhabilitation compléte des &mmﬂ:ﬁz&m&;ﬁ& &mm £l sera créé un
Fonds dénommé Fonds de Réhabilitation de I'Environnement, géré conjointemest pur i EME g iz Secadsé. Les valeurs
constituant les ressources de ce Fonds proviendront de versements annuels WM,& §% =5 zewenus bruts de
I’exploitation. Ces valeurs seront déposées a la Banque Nationale de Crédit (BNC. st Gurgns m*ml en devises,
ouvert au nom du BME et de 1a Société. Les valeurs tirées de ce compte, sous les sigmnures &8 ,‘ pEseriants respectifs
de ces deux (2) Entités, serviront exclusivermnent & financer les travaux de réhabiliuomn s sines explomss lesquels seront
sujvis, penod:quement par les agents qualifiés du Ministére de I’Environnemess.

La rehablhtatlon ne $ "éntend pas ‘seulement de la reconstitution de la formme mﬁﬂmeﬁm “m perturbées, mais
aussi, de leur’ revegétatlon avec des espéces, notamment forestiéres et fruitidres. aposs s peuaigsr 22 yppropriées a leurs
conditions micro- chmatxques

33.4.- Tout surplus desdxtes valeurs, aprés I’achévement des travaux ée rétaininhen, saomene 2 la Société.
1l demeure entendu qu'en cas d’insuffisance, la Société s ‘engage 3 appweier k% i Wlementaxres
nécessaires 2 la réalisation desdits travaux.

ARTICLE 34.- TRESORS ET FOUILLES ARCHEOLOGIQUES

34.1.- Toutes richesses archéologiques, tous trésors, tous autres éléments pupds S walenr, dEooaverts dans le
cadre de ’exécution des travaux, restent et demeurent la propriété exclusive de I'Exat.

N Ces découvertes feront I’ objet d’uné déclaration immédiate de la part de 1z Sociésf 31 tesemoron compétente de
I’Etat. ' '

_ 34 2.~ Si la Société, ou I’un de ses membres, désire entreprendre des fouilles archdciogigmss, ta Société fera la
‘demande y relative auprés de Tinstitution competente de 1'Etat. Les découveries fazzes Sums be cndre de ces fouilles

restent et demeurent propriété exclusive de I'Etat qui jugera conj iointement avec la Sociésf de Teppwraitd d en exploiter
les résultats.

|
i
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Il demeure-entendu qu’en aucun cas, I’Etat ne pourra en céder I’exploitation a des tiers pendant la durée des
opérations miniéres. '

34.3.- L'institution chargée de la Culture ou toute autre autorité compétente pourra, a tout moment, sur demande
&crite, dépécher 2 Pintérieur du périmétre tout agent aux fins de pratiquer des fouilles archéologiques, pourvu que les
opérations de recherches ou d’exploitation entreprises par la Société ne soient pas génées.

34.4.- Tous travaux de fouilles archéologiques, exécutés par ’Etat et/ou ses agents & I’intérieur des périmétres
czusant un préjudice  la Société, donneront lieu, en sa faveur, 2 une juste indemnité  déterminer d’un commun accord.

ARTICLE 35.- CESSION, NOUVELLES PARTIES

35.1.- La Société pourra, avec 1’ autorisation écrite de I'Etat, céder, en tout ou en partie, a d’autres personnes

morales, techniquement et financiérement qualifiées, les droits et obligations qu’elle a acquis en vertu de la présente:

Convention ainsi'que les permiis de Techerches et d’exploitation, sans préjudice des lois haitiennes en vigueur. Dans ce
cas, les cessionnaires devront assumer tous les droits et obligations du.cédant définis par la présente Convention ainsi
guoe ceux découlant des permis de recherches et d’exploitation.

35.2.- Si la Société souhaite se départir; en tout ou en partie, de ses intéréts dans la présente Convention et/ou de-

ses titres miniers, suite 4 une offre'd’un tiers de s’en porter acquéreur, I’Etat aura un droit de préemption aux mémes prix,
rermes et conditions. o . : - :

L'Etat signiﬁéra ala Société, dans un intervalle de soixante (60) jours i partir de la date dg‘gét:eptipn del’ évis de

cession, son intention d’exercer son droit de préemption. Si P'Etat ne respecte pas les termes de 1'offre ou si, dans
t'intervalle, aucune réponse n’est faite a la Société, ce silence ou défaut, le cas échéant, vaudra renonciation 2 I’exercice
&e ce droit. - ' ) ' A

35.3.- Lors d’une vente ou cession par la Société, en tout ou en partie, des droits et obligations qu’elle a acquis
en vertu de la présente Convention et/ou des permis de recherches et/ou d’exploitation, le produit de la transaction sera
déterminé, pour fi s fiscales, suivant les techniques financiéres gén§:al¢meht‘:é¢qn nues et impose, 1e

moment de la transaction, conformément  Ia 1égislation en vigueur.

35{.4:.;];6 corjger;temgnf de1’Etat devra étre obtenu pour qu’un actionnaire de la Société puisse céder ou transféres
3 un tiers toutes ou une partie des actions qu’il détient dans le capital-actions de la Société. Ce consentement une foit
obtenu, le produit de la transaction sera déterminé, pour fins fiscales, suivant les techniques financiéres généralemen
reconnues et imposé, le cas échéant, au moment de la transaction, conformément a la Iégislation en vigueur.

L’Etat aura le droit de se porter acquéreur:des actions: mentionnées dans le p:;ésgnt:agt”icle,..aux-zmé,mes prix
termes et conditions, en priorité sur tout autre acquéreur éventuel. I

Ce droit sera exercé dans un intervalle de soixante (60) jdurs 3 compter de la date de réception-de Iavis d
cession ou de transfert de la part de la Société. Si dans I'intervalle, aucune réponse n’est faite-a la Société, ce silence 0
défaut, le cas échéant, vaudra renonciation a I’exercice de ce droit. :

ARTICLE 36.- MODIFICATIONS

Toute clause qui n’est pas prévue dans le texte de la présente Convention pourra &tre proposée par V’une ou p:
I'autre des Parties ét sera examinée avec soin. Chaque Partie s’efforcerade parvenir aune solution mutuellement acceptabl
et, le cas échéant, ladite clause feraﬁlz"o‘bjet-d"un:avehant qui sera annexé & la présente Convention et mis en vigueur das
les mémes formes que celle-ci.

ARTICLE 37.- NON-RENONCIATION, NULLITE PARTIELLE, RESPONSABILITES

.-37.1.-Le fait-par I’Etat ou la Société de ne pas exercer tout ou partie de ses droits et prérogatives n’équivaat p
3 une renonciation a de tels droits et prérogatives. S

as ééhé,;ini(;vau '
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37.2.-Si 1’une quelconque:des dispositions de la présente Convention iem: 3 &xre Géclarée ou réputée nulle et
non applicable, en tout ou en partie, pour quelque raison que ce soit, un tel fait ne powT2 annaler la présente Convention.
qui restera en vigueur. ,

-'Siune Partie’s’ éSIime‘gféVéméi_iti-léSée par cette nullité partielle, elle pourra demander la révision des dispositions
de 1a Convention affectées par-cette nullité partielle. : E

Les Parties s’efforceront alors de convenir d’'une solution équitable.

ARTICLE 38.- FORCEMAJEURE

L’inexécution par I’une ou I’autre des Parties de 1'une quelconque de ses obligations découlant de la présente’
Convention, autres que Jes obligations de paiement ou de notification, sera excusée dans 1a mesure o cette inexécution
estdueauncas de force majeure. Si.;l’exécution &’ une obligation affectée par la force majeure est retardée, le délai prévu

poux;l{exébutipn‘dq g:elble—ci,,airis‘j queladurée de la Convention prévue 3 |’article 7, nonobstant toate disposition contraire
de.la présente: Convention, sera de plein droit prorogé d’une durée égale au retard entrainé par la survenance du cas de

force majeure.

38.1.- Aux termes de la présente Convention, doivent tre considérés comme cas de force majeure, tous
événements, actes ou circonstances indépendants dela volonté d’une Partie, tels que les actes de Dieu, les faits de guerre
ou conditions imputables ala guerré, déclarée ou non, les insurrections, troubles civils, blocus, embargo, actes de terrorisme,,
gréves ou autres conflits sociaux, émeutes, épidémies, actes de la nature, tremblements de terre, inondations ou au@ré_‘é
intempéries, explosions, incendies, foudre, faits du Prince. L'intention des Parties est que le terme de force majeure

recoive I’interprétation la plus conforme aux principes et usages du Droit International.

38.2.- Toutefois, il est entendu qu’aucune Partie ne pourra invoquer en sa faveur comme constituant un cas de
force majeure, un acte ou agissement, ou une quelconque omission d’agir résultant de son fail. o

'38.3.- Lorsque 1’une ou I’ autre des Parties estime qu’elle se trouve empéchée de remplir I’une quelconque deses_
obligations en raison de cas de force majeure, elle doit immédiatement notifier 3 I’ autre Partie cet empéchement par &

en en indiquant les raisons. Les Parties doivent prendre toutes les dispositions nécessaires et utiles pour assurer, dansles.
plus brefs délais, la reprise normale de I’exécution des obligations affectées par la force majeure, sous réserves qu’une -
Partie ne sera pas tenue de régler des différends avec des tiers, y compris des conflits de travail ou sociaux sauf, si les
conditions lui sont acceptables, ou si le réglement est rendu obligatoire suite 2 une sentence arbitrale définitive ou une
décision d’un tribunal judi_c’:idi're.‘compéfdﬁt, L’Etat s’engage  coopérer avec la Société pour régler, en commun, tout
conflit social qui ‘pourrait survenir. . - )

ARTICLE 39-- COMPTABILITE, INSPECTION ET RAPPORTS
39.1.- La Société s’engage, pour la durée de la présente Convention:

a) 3 tenir une comptabilité véritable et détaillée de ses opérations, accompagnée de pi¢ces
justificatives permettant d’en vérifier I’exactitude. Cette comptabilité sera tenue en conformité.
avec le plan comptable national et les principes comptables internationalement reconnus. Elle

sera ouverte a I’inspection des Représentants de ’Etat spécialement mandatés a cet effet;
conformément a la législation en vigueur;

b) 4 ouvrir-i Iinspection des Représentants de I’Etat diment autorisés, tous comptes ou écritures

pouvant se trouver a I’ étranger-et se rapportant 3 ses opérations en Haid.

39.2.- La Société fournira 3 ses frais au BME, pendant 12 période d’exploitation, un rapport trimestriel écrit sur:
- 1a situation générale de laming; ' v

- 1’ état d’ avancement des travaux, eu égard au budget et 3 I"échéancier, avec un relevé des dépenses
engagées; -
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- les résultats de I’exploitation en ayant soin de comparer ces derniers avec les estimations
préliminaires;

- les résultats financiers de la période en cours, accompagnés d’un échéancier de flux financier
détaillé.

Le BME se réserve le droit d’exiger, le cas échéant, toutes modifications jugées nécessaires au niveau de la
présentation de ces rapports. Ces modifications ne pourront, en aucun cas, étre exigées pour les rapports déja soumis.

- 39.3.- La Société fera auditer, annuellement et & ses frais, ses états financiers par une firme comptable reconnue
et autorisée a fonctionner en Haiti.

En outre, la Société foumlra une copie des fichiers complets des entrées comptables cumulatives ayant servi a
I’élaboration des rapports susmentionnés.

Elle fera parvenir, de plus, une copie de ce rapport de vérification 2 I'Etat qui se réserve le droit de procéder a
n’importe quel moment & un audit de la Société par une firme privée reconnue et autorisée a fonctionner en Haiti.

39.4.- Seuls les Représentants du BME, diment habilités, auront la possibilité de contrdler les opérations miniéres,
4 leurs frais et, & tout moment, d’inspecter les installations, les équipements, le matériel, les enregistrements et les
documents relatifs 4 ces opérations. -

39.5.- L'Etat se réserve le droit de se faire assister, 2 ses frais et & tout moment, par une firme d’inspection
internationalement reconnue afin de controler, sans géner leurs opérations, les renseignements que la Société, ses Sociétés
affiliées ou sous-traitants, doivent lui fournir, en vertu de la présente: Convention. - o

39.6.- Un registre de controle des teneurs en métal sera tenu par la Société pour chaque expédition en dehors du
pays, et le BME pourra faire vérifier et contrdler chaque inscription au registre par ses Représentants diiment autorisés.

39, 7 Toutes les informations portées par la Société a la connaissance de I’ Etat, en apphcatlon de la présente
Convention, seront considérées comme confidentielles et I’ Ftat s’engage 2 ne pas-en révéler la teneur 2 des tiers,
conformément 3 la Loi miniére en vigueur et sans préjudice de Varticle 13.2 de la présente Convention.

ARTICLE 40.- SANCTIONS, PENALITES, RESILIATION

'40.1.- En cas de manquement aux obligations résultant des lois et réglements en vigueur 2 la date'd’entrée en
v1gueur de la.présente Convention, dans la mesure-oll ces lois et réglements s appliquent a la Société, nonobstant les
dispositions de 1’article 25 et sous réserves des dispositions des articles 8 et 26, les sanctions et pénalités prévues par les
mémes: textes 1égislatifs ou réglementaires seront applicables y compris les amendes, pénalités, intéréts de retard et
toutes autres mesures et contraintes prévues par la loi. Les notlﬁcatlons a faire et les délais 2 accorder a ]a Société en
pareils cas seront réglementés par la législation en vigueur. : :

- 40.2.- La présente Convention sera résiliée avant son terme, dans les cas suivants:

a) par accord écrit entre les Parties; .

b) en cas de renonciation totale par la Soci€té a ses titres miniers ou d’annulation de ceux-ci,
conformément aux dispositions de la Loi miniére; _

c) en cas de dissolution, de faillite ou de liquidation des biens de la Société; _

d) en cas de violation majeure ou d’inexécution fondamentale d’une ou de plusieurs de ses clauses

par-la Société, réserves faites des cas de force majeure-qui y-sont. expressement prevus

- 'Un délai de rectification de trente (30) jours a compter de la date de receptxon d’une notification ecrlte sera alors
accordé i'la Partié défaillante.
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40.3:-En'cas decessation définitive de Ses activités avant I'épuisement des réserves EnTTThgEsTIent ex ploitables;
’avoir net ajusté de la Société fera ’objet'd’un prélévement de soixante pour cent (64% Poar compenser le manque §
gagner subi par I’Etat.

ARTICLE 41.- NOTIFICATIONS

Toutes communications ou .-ﬁbtifiééifions prévues dans la présente Convention dosvent &re faites par lettre
recommandée avec accusé de réception oi par fax:

a)pour la Société; a: LIRS

SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.

- Att: Représentant Officiel
Angle Route de Delmas et Delmas 30
Immeuble CITIBANK - 2¢me étage

P.O. Boxf13‘397;‘Port#au-Prince, Haiti

" Téléphone : 46-3029; 463229
v Télécppicur__ :(509) 49-2539

b) pour P’Ktat, 3 _
BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE
Att: Directeur Général
Delmas 19, Rue Nina
B.P. 2174, Port-au-Prince, Haiti
Téléphones : 46-2248 - 46-2853 - 46-3946 - 46-2459
Teélécopieur : '(509)46-2248

Tout changement d’adresse doit &tre notifig, par écrit et dans les plus brefs délais per uoe Pertie 3 autre,
ARTICLE 42.- LANGUE DU CONTRAT ET SYSTEME DE MESURES

42.1.- La présente Convention est rédigée en langue frangaise. Tous rapports ou autres documents établis ou 3
établir, en exécution de la présente Convention, dojvent etre rédigés en langue franqaise. -

s v»-';42;2;-:.;Siﬂsune'traduction en langue anglaise de la présente Convention est faite. elie le sera dans e but exclusif
d’enfaciliter | “application. En cas de contradiction entre le texte francais et le texte anglais. le texze frangais prévaudia.

. 42.3.- Le: sy’stén:léﬂde‘ mesures applicable est le systéme métrique.
ARTICLE 43.- DECLARATION DES PARTIES
Les Parties se réferent 4 Ia législatiqn €n vigueur pour tout ce qui n’a pas été prévu dans la présente Convention,

ARTICLE 44.- INTITULES DES ARTICLES
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ARTICLE 46.- FLUX FINANCIERS

Les échéanciers de flux financiers, présentés en annexe VIII, font partie intégrante de la présente Convention &
itre indicatif. Ils serviront de modeles pour le calcul des différents paramétres économiques, financiers et fiscaux qui 'y
figurent.

ARTICLE 47.- PARITE GOURDE/DOLLAR AMERICAIN

Dans le cadre de la présente Convention, la parité entre la gourde haitienne et le dollar américain est admise au
taux du jour affiché par la Banque de la République d’Haiti (BRH).
ARTICLE 48.- COMMISSION BIPARTITE

Dés V’entrée en vigueur de la présente Convention, une Commission bipartite composée, d’une part, de
Représentants du Bureau des Mines et de I’Energie, du Ministére de ' Economie et des Finances, du Ministére du Commerce
et de 1’Industrie et du Ministére de 1’Environnement et, d’autre part, de Représentants de la Société, sera formée en vue
dassurer le suivi de I’exécution de la Convention et de veiller au respect des obligations contractées par les deux (2)
Parties.

Fait & Port-au-Prince, le 3 février 1997 en quatre (4) exemplaires originaux.

POUR LA SOCIETE POUR L'ETAT

M. Pierre R. GAUTHIER
Président du

Conseil d'Administration

Président du =
d'Admipistration du BME

3

;;:“M. 2_." red < EPH: :
AMinistre de I'Econémje
é’r&des"‘*[iin_ggges“’ S

Vu et approuvé :

2E] Cour SupBfleure des Comptes
Et du Contentiéux Administratif




e e A e

Soécial No. 3 - Mercredi 4 Mai 2005 << LE MONITEUR >>

29

CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, 8.4.”
EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA
DANS LE Norp p’Harrl.

ANNEXES
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CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.A.”
SEXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA

EN VUE DE L
DANS LE NorD p’HAITI.

ANNEXE I
" DECISION DU CONSEIL DES MINISTRES
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LIBERTE EGALITE FRATERNITE
Ceee REPUBLIQUE D’HAITI

DECISION

LE CONSEIL DES MINISTRES

Va les Articles 8, 36-5, 36-6, 98-3, 139, 154, 163, 200-4, 245 et 253 de 12 Constitoion:
Vu Ie Décret du 3 Mars 1976 encourageant la prospection miniére sur toute I éeendue du teritoire national;

Vu le Décret du lef Aofit 1986 créant le BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE en lieu et place du
MINISTERE DES MINES ET DES RESSOURCES ENERGETIQUES;

Vu le dossier d’appel d’offres lancé en Décembre 1988 par le BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE
invitant les sociétés et compagnies miniéres intéressées a soumette & I’Etat haitien des propositions en vue de I'exploitation
des gisements auro-argentiféres de Grand-Bois et de Morne Bossa dans le Nord d"Haiu:

Vu la lettre en date du 9 octobre 1995 par laquelle la Direction Générale du BUREAU DES MINES ET DE
L’ENERGIE invita la Société miniére CITADELLE, S.A., 4 des séances de négociations avec la COMMISSION
TECHNIQUE INTERSECTORIELLE représentant 1’Etat haitien, en vue de parvenir 2 une entente définitive sur le texte
d’une Convention miniére 4 intervenir entre 1’Etat haitien et la Société miniére CITADELLE, S.A;

Va les correspondances en date du 26 février et du 2 avril 1996 par lesquelles la Direction Générale du BUREAU
DES MINES ET DE L'ENERGIE soumit respectivement au Ministre des Travaux Publics, Transports et Communications,
Président du Conseil d’ Administration du BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE, aux Ministres de I"Economie et
des Finances, de I’Environnement, du Commerce et de I’Industrie le projet de “CONVENTION MINIERE ENTRE
L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.ENVUEDEL' EXPLOITATION DES GISEMENTS
AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA DANS LE NORD D’HAITT . négocié entre les
deux (2) Parties au cours des mois doctobre, de novembre, de décembre 1995 et de janvier 1996:

Vu la lettre en date du 25 juillet 1996 par laquelle la Direction Générale du BUREAU DES MINES ET DE '
L’ENERGIE transmit au Ministre des Travaux Publics, Transports et Communications le projet de Convention miniére
revisé (version juillet 1996) suivant les suggestions et recommandations de la firme belge BUGECO (Bureau of Geological
Consultancy) consultée sur la question par le Gouvernement;

Vu la lettre en date du 6 aodt 1996 par laquelle la BUGECO confirma au Ministre des Travaux Publics, Transports
et Communications que la Convention miniére revisé répondait avantageusement aux intéréts de 1'Etat haitien et
recommanda vivement sa signature;

Vu la correspondance en date du 9 aoilt 1996 par laquelle le Ministre des Travaux Publics, Transports et
Communications, Président du Conseil d’ Administration du BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE, communiqua,
pour avis et recommandations, & la COUR SUPERIEURE DES COMPTES ET DU CONTENTIEUX ADMINISTRATIF,
le projet de Convention miniére de juillet 1996, conformément a la Constitution;

~ Valalettre en date du 8 novembre 1996 adressée au Ministre des Travaux Publics, Transports et Communications

par laquelle la COUR SUPERIEURE DES COMPTES ETDU CONTENTIEUX ADMINISTRATIF émit un avis favorable

_surla CONVENTION MINIERE ENTRE L'ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. ENVUE

DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA

DANS LE NORD D’HAITI, (version octobre 1996) revisée sur son initiative par la COMMISSION TECHNIQUE
INTERSECTORIELLE et les Représentants de ladite Société;



Vu ladite Convention miniére présentée au CONSEIL DES MINISTRES par le Ministre des Travaux Publics,
Transports et Communications, Président du Conseil d’ Administration du BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE,
qui demande 1’autorisation‘id’y,donner suite;

Vu I’Arrété en date du 12 novembre 1Q87J publié le 10 mars 1988 dans le No. 22 du Journal Officiel de la
République “Le Moniteur”, autorisant 1a SOCIETE MINIERE CITADELLE a fonctionner en Haiti, ensemble I’acte
constitutif et les statuts de ladite Société;

Vu le quitus fiscal en date du 3 septembre 1996 délivré a la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. par la
DIRECTION GENERALE DES.IMPOTS (DGI);

Considérant qu’il est du devoir impérieux de 1’Etat haitien de prendre toutes les mesures propres 2 la mise en
valeur et 2 I’exploitation des ressources minieres du sous-sol au bénéfice du peuple haitien tout entier et des populations
des régions concernées, en particulier, en vue d’assurer la promotion des investissements dans le domaine minier ainsi
que le développement accéléré de I’industrie miniére nationale;

Considérant que cette Convention miniére négociée entre la COMMISSION TECHNIQUE
INTERSECTORIELLE et-la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A., mérite d’étre entérinée et conclue afin que le
peuple haitien soit en-mesure de bénéficier des retombées positives de I’exploitation des gisements d’or et d’argent de
Grand-Bois et de Morne Bossa dans le Nord d’Haiti;

Considérant qu’il y a lieu, en conséquence, d’adopter, dans sa forme et teneur, cette Convention miniére présentée
au CONSEIL par le Ministre des-Travaux Publics, Transports et Communications et d’en autoriser la signature;

Apres délibérations,
DECIDE
1.- D’ADOPTER, dans sa forme et teneur, la «CONVENTION MINIERE ENTRE L'ETAT HAITIEN ETLA

SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.ENVUEDEL EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES
DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA DANS LE NORD D’HAITL

2.- _D’INVESTIR; le Ministre des Travaux Publics, Transports et Communications, Président du Conseil
&’ Administration du BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE, et le Ministre de ’Economie et des Finances du
pouvoir de signer, pour et au nom de 1'Etat haitien, ladite Convention miniére avec les Représentants de la SOCIETE
MINIERE CITADELLE, S.A., régulidrement mandatés 2 cet effet. - o

3.- D’ORDONNER la communication de la Convention miniére dont s’agit, diment signée, aux instances
compétentes de 1'Etat pour les formalités de sanction et de publication.

4.- DE CHARGER les Ministres sus-désignés de ’exécution de la présente Décision.
Donné au. Palais National, le 3 février 1997, An cent quatre~vingt;treiziéme de 1'Indépendance.

POUR LE CONSEIL DES MINISTRES:

r K
1.- Président de la‘Répu._}ique ‘

et Président-du Conseil des Ministres T RenéPREVAL
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B R D A,-Au. R e G pa ]

2-  LePremier Ministre = - - . .. Rosny SMARTH

3.-. Ministredes,;’-lfravaux Publics, .0 - . —

- Transpoits.et Communications - - Jacques DORCEAN

) 4 -Mini'étié;de:l?}?éonoxﬁié ef-desFinances - Fred JOSEPH

5~ Ministré du Comimercé, de I'Industrie Fresnel GERMAIN |
i 6e - Ministrede IEnvironement < C 0 YvesAndré Wﬁ(}m‘ -

© 70 7. Ministre des Affaires Etrangéres

etdes Cultes - " FrimLONGCHAMP

8.- Ministre des Affaires Sociales

9. Ministre de I’ Agriculture; ides Ressources Naturelles —<ll
et du Développément Riiral - Gérald MATHURIN -
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10.-

11.-

12.-

13.-

14.-

15.-

16.-

17.-

Ministre & 1a Condition Féminine
et aux Droits de la Femme

Ministre de la Culture Raoul PECK

e
i =

Jacques Edouard ALEXIS

Ful W gpen—

Ministre des Haitiens Vivant A 'Etranger Paul DEJEAN

Ministre de I'Education Nationale

Ministre de I’Intérieur

Ministre de la Santé Publique et de la Population Rodolphe MALEBRANCHE
]
« . / (M W
liw

Ministre de la Justice U Pierre Max ANTOINE

/

{

i

7
YRVL v
Ministre de la Planification v

et de la Coopération Externe { 7 Jean Erick DERYCE
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: ANNEXEII
RESOLUTION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
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RESOLUTION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
7+ DE LA'SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.

(Extrait des des Résolutions
du Comeil d’Administration de la
SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A.)

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION,
Vu I’acte constitutif et les statuts de la SOCIETE MINIERE CITADELLE. S.A. en date du 14 aofit 1987;‘

Vu I’Arrété en date du 12 novembre 1987, publié le 10 mars 1988 dans le No. 22 du Joumal Officiel de la
République d’Haiti “Le Moniteur”, autorisant la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. a fonctionner en Haiti;

Vu la Convention miniére en vue de I’exploitation des gisements auro-argentiféres de Grand-Bois et de Morne
Bossa dans le Nord d’Haiti, négociée au cours des mois d’octobre, de novembre, de décembre 1995 et de janvier 1996
entre une Commission Technique Intersectorielle et les Représentants diiment mandatés de la Société, revisée et finalisée
ultérieurement a I’initiative des instances compétentes de 1’Etat haitien.

Vu le procés-verbal de la réunion de I’ Assemblée Générale des Actionnaires de la Société tenue le 4 novembre
1996 au cours de laquelle la question de la Convention miniére a été débattue;

Considérant que ladite Convention miniére doit étre signée et mise en vigueur suivant les procédures légales et
administratives régissant la matiére;

Considérant qu’il convient, en conséquence, de désigner les Membres du Conseil habilités 4 signer, pour et au
nom de la Société, ladite Convention miniére avec les Autorités haitiennes compétentes;

A RESOLU

1. DE SOUSCRIRE, dans leur forme et teneur, aux termes et conditions de la CONVENTION
MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. EN
VUE DEL’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS
ET DE MORNE BOSSA DANS LE NORD D'HAITI;

2. DE DONNER a Messieurs Pierre R. GAUTHIER, Président du Conseil d’ Administration et
Gérhard HELMCKE, Secrétaire-Trésorier, tous pouvoirs pour SIGNER, au nom de la SOCIETE
MINIERE CITADELLE, S.A. ladite Convention minitre avec les Représentants qualifiés de
I’Etat haitien, LESQUELS pourront accomplir €galement tous actes utiles ou nécessaires en
rapport avec I’exécution des présentes;

3. DE METTRE et de MAINTENIR en vigueur la présente Résolution jusqu’a I’épuisement de
son objet.

Adoptée a Port-au-Prince, ce jourd’hui 4 novembre 1996

Signé:
Pierre R. GAUTHIER, Président du Conseil d’ Administration
Gerhard HELMCKE, Secrétaire-Trésorier Le Secrétaire

Chaptal HUDICOURT EWALD, Membre

Pour expédition conforme

L f- AAA
Collationnée: ) A =
Le 5 novembre 1996 ELMEKE"
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ANNEXE III
INTERVENTION
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A

ANNEXE III-A

 INTERVENTION
La Société miniére canadienne RESSOURCES KWG INC., ayant son si¢ge social au 630, boulevard René-

Lévesque Ouest, Montréal, Québec, CANADA, ci-aprés dénommée I’Intervenant. éimeat autorisée a fonctionner en
Haiti selon Avis du Ministre du Commerce et de ’Industrie en date du 29 juin 1993,

Se portant fort de la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A., ci-aprés dénommé= 1a Société, et la cautionnant,

RECONNAIT, par les présentes, avoir pris connaissance de la Convention miniére entre P"ETAT HAITIEN et
la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. en vue de ’exploitation des gisements auro-argentiféres de Grand-
Bois et de Morne Bossa dans le Nord d’Haiti, intervenue le 3 février 1997 a Port-au-Prince. HAITI,

S’OBLIGE & ne poser aucun acte qui aurait pour effet de constituer un défaut pour I'une ou I’autre des Parties
signataires ou d’empécher 1’accomplissement régulier des clauses de ladite Convention.

S’ENGAGE, au contraire, 4 en respecter tous les termes, conditions et engagements qui concernent la Société,
comme si elle y était elle-méme partie.

En foi de quoi, I’Intervenant A SIGNE:

Montréal, le 7 février 1997

RESSOURCES KWG INC.

PAR LES OFFICIERS:

(2T
Pierre R. GAUTHIER
Président du Conseil -
/4
. NARIR <5

Alain TAILLEFE
Vice-Président, finances
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ANNEXE III-B

INTERVENTION

La Société minidre haitienne LA GEOMINERALE D’HAITI, S.A., ayant son siége social au No. 25, Ave
Marie Jeanne, Port-au-Prince, HAITI, ci-aprés. dénommée ’Intervenant, diment autorisée a fonctionner en Haiti par
Armété en date du 19 Aofit 1986, publié le 28 Aott 1986 dans le No. 70 du Journal Officiel de la République: “Le
Moniteur”,

Se portant fort de 1a SOCIETE MINIERE CITADELLE, 5.A., ci-aprés dénommée la Société, et la cautionnant,

RECONNAIT, par les présentes, avoir pris connaissance de la Convention miniére entre PETAT HAITIEN et
la SOCIETE MINIERE CITADELLE, S.A. en vue de I’exploitation des gisements auro-argentiféres de Grand-
Bois et de Morne Bossa dans le Nord d’Haiti, intervenue le 3 février 1997, a Port-au-Prince, HAITI,

S’OBLIGE 2 ne poser aucun acte qui aurait pour effet de constituer un défaut pour I’une ou I’autre des Parties
signataires ou d’empécher I’accomplissement régulier des clauses de ladite Convention,

S’ENGAGE, au contraire, & en fespecter tous les termes, conditions et engagements qui concernent la Société,
comme si elle y était elle-meme partie.

En foi de quoi, I'Intervenant A SIGNE:
LA GEOMINERALE D’HAITI, S.A.

PAR LES OFFICIERS:
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ANNEXE IV

DESIGNAT ION ET POUVOIRS DU REPRESENTANT
' OFF ICIEL DE LA SOCIETE '
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ANNEXE IV

(Extrait des minutes des Résolutions
du Conseil d°Administration de la
SOCIETE MINIERE CITADELLE S.A.)

POUVOIRS DU REPRESENTANT DE LA SOCIETE

RESOLU QUE M. Briand LAFALAISE soit et est expressément désigné comme son Représentant en Haiti,
aupres des instances de 1'Etat;

RESOLU QUE la Société accorde, par les présentes, audit Représentant. pleins pouvoirs et autorité pour faire
et accomplir tous actes et objets nécessaires ou utiles a I’exécution de ce qui précéde. ratifie et confirme par les présentes
tous les actes que ledit Représentant posera ou fera poser en vertu des présentes.

RESOLU QUE les présents pouvoirs pourront étre révoqués en tout temps. mais demeureront en vigueur envers
toute personne agissant sur la foi de ceux-ci jusqu’a notification écrite de leur révocation.

Copie certifiée de trois (3) Résolutions
du Conseil d’ Administration

de la Société Miniére Citadelle S.A.
adoptée le 18 décembre 1996

Fait a Port-au-Prince, le 13 Mars 1997.
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CONVENTION MINIERE ENTRE L
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ANNEXE V

DELIMITATIONS DES PERIMETRES DES PERMIS
DE RECHERCHES
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ANNEXE V-A

DELIMITATIONS DU PERIMETRE DU PERMIS DE RECHERCHES
' (Grand-Bois)

1 aire couverte par ce permis de recherches se trouve dans |"arrondissement du Limbé, Département du Nord
d’Haiti dont le Cap-Haitien est le Chef-lieu.

Elle est délimitée au Nord par les lignes AB et CD, & |'Est par les lignes BC et DE. au Sud par les lignes EF, GH
et IJ et & I’Ouest par les lignes FG,Hlet JA.

Les dix (10) points A, B, C,D,E,F G H,let] définissant le périmétre du permis et représentés sur la carte ci-
aprés (Annexe VII-A), sont déterminés comme suit en coordonnées cartographiques:

Echelle 1/50,000
MARMELADE

Feuille No. 5774 IV

A : X = 272 Yy = 769
B : X = 2172 Yy = 774
c . X = 271 Yy = 774
p : X = 2171 Yy = 778
E : X = 2165 Yy = 778
F : X = 2165 Yy = 774
G : X = 2166 Y = 774
H : X = 2166 Yy = 773
I ;. X = 2167 Y = 173
] X = 2167 Y = 769

Le permis de recherches couvre une superficie de 50km?.
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ANNEXE V-B

DELIMITATIONS DU PERIMETRE DU PERMIS DE RECHERCHES
(Morne Bossa)

L’ aire couverte par ce permis de recherches se trouve dans I’arrondissement du Cap-Haitien, Département du
Nord d’Haiti dont le Cap-Haitien est le Chef-lieu.

Elle est délimitée au Nord par les lignes QR,AB,CD et EF, & I’Est par les lignes BC, DE, FG et NO, au Sud par
les lignes GH, I, KL, MN et OP et 4 I’Ouest par les lignes HI, JK, LM, PQetRA.

Les dix-huit (18) points A, B,C,D,E,EGHIL LK.L.M,N,O,P,Qet R définissant le périmétre du permis
et représentés sur la carte ci-aprés (Annexe VII-B), sont déterminés comme suit en coordonnées cartographiques:

Echelle 1/50,000

CAP-HAITIEN
Feuille No. 577511

A:X=2178 Y=T7%
B: X=2178 Y=797

TROU DU NORD
Feuille No. 57741

C X = 2174 Yy = 797 K: X = 2172 Y = 79
pD: X = 2174 Y = 798 L X = 212 Y = 796
E: X = 2173 Yy = 798 M: X = 2173 Y = 79
F X = 2173 Y = 805 N: X = 2173 Y = 793
G: X = 2169 Yy = 805 0O: X = 272 Yy = 793
H: X = 2169 Y = 800 P: X = 2172 Yy = 791
I X = 2170 Y = 800 Q: X = 2175 Yy = 791
J X = 2170 Y = 799 R : X = 2175 Y = 7%

Le permis de recherches couvre une superficie de 50km?2.
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ANNEXE VI-A

CARTES TOPOGRAPHIQUES
(GRAND-BOIS)




53

Spécial No. 3 - Mercredi 4 Mai 2005 _ << LE MONITEUR >>

CONVENTION MINIERE ENTRE L°ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.A.”
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ANNEXE VI-B

CARTES TOPOGRAPHIQUES
(MORNE BOSSA)
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CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.4.”
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ANNEXE VII
PROGRAMMES DES TRAVAUX DE RECHERCHES
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ANNEXE VII-A

PROGRAMMES DES TRAVAUX DE RECHERCHES
‘ (GRAND-BOIS)
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ETUDE DE FAISABILITE
(GRAND-BOIS)

PROGRAMME DES TRAVAUX

Collectes d’informations géologiques;

a)
b)

Compilation de données géologiques, géochimiques et géophysiques

Compilation des données de forage;

Programmation de travaux supplémentaires;

a)
b)
c)

Modélisation des gisements;

Planification miniére préliminaire;

Programmation de forages additionnels et détermination
de leurs Composantes métallurgiques;

Collecte d’informations sur place;

a)

b)

c)

Compilation des données concernant les lois miniéres sur le site, les
conditions locales, I’environnement et les aspects sociaux;

+ Traitement métallurgique de 100 kg de minerai au laboratoire 4 partir

des échantillons de minerai des programmes antérieurs;

Aménagement de la route d’accés;

Réalisation de 10 forages de validation et de définition d’une profondeur moyenne
de 50m pour confirmer les réserves calculées par. le. PNUD. Réalisation de forages

" en sens contraire pour préciser les réserves et prevon' le matériel nécessaire pour

des tests metallurglques

Traitement métallurgique d’un minimum de 500 kg de minerai en usine- pxlote a
partir des échantillons de forages de validation et de définition;

Réalisation d’une étude de faisabilité incluant notamment:

a)
b)

c)
d)
€)
f)
g)
h)
7.

Une évaluation des réserves miniéres comprenant le tonnage
et 1a teneur des minerais (filons);

Un plan de minage comprenant tous les forages programmes
en vue d’établir un plan d’exploitation et d’équipements;

Sélection des méthodes d’exploitations et d’équipement;
Etablissement d’une méthode de traitement des minerais d’or;

Préparation d’un schéma pour les procédures et les arrangements
en général;

Evaluation des coiits d’investissement;

Estimation des cofits d’ opérations;

Analyses financieres

Réalisation d’une étude d’impact écologique qui comprend plusieurs
aspects tels: physique, biologique et socio-économique et préparer un

programme pour la mise en oeuvre de la protection de 1’environnement
et la réhabilitation des sites exploités sera soumis.

TOTAL: $CDN 638.500

$ CDN

$ 25.000

$ 25.000

$ 100.000

$290.000

$ 50.000

$ 111.000

$ 37.000
$US 456.000
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ETUDE DE FAISABILITE GRAND BOIS
ACTIVITES/MOIS |1 2 3 4 | 5 6 7 8 9 10 |TOTAL

Revue des informations
géologiques et Planification
du programme de forage

Aménagement
de la route d'accés

Foragesde confirmation
(Phase 1)

Foragesde définition ct
d'cxploration Qrmmo 1)

Echantillons pour tests
métallurgiques ct transport

Tests métallurgiques

Validation des réserves

<<LE MONITEUR >>

3 mwuvﬁmmwnaosn de
| la méthode de minage

Etude cnvironmentale . .

Etude socio-¢conomique

Condition de la femme

Préparation du rapport

- Administration ct
Supervision

Droits miniers d'Haiti

Budget Total ($can.) 12,500 |127,500(162,500{162,500/ 30,000 | 65,000 | 20,000 | 20,000 | 20,500 | 18,000 638,500

Spépial No. 3 - Mercredi 4 Mai 2005
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CONVENTION MINIERE ENTRE L ’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.A.”
EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS. AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA
- DANSLE NORD.D’HarT.

ANNEXE VII-B

PROGRAMME DES TRAVAUX DE RECHERCHES
(MORNE BOSSA)
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ETUDE DE FAISABILITE

(Morne Bossa)
Q PROGRAMME DES TRAVAUX
Activités
o $CDN $US
1. Collecte d’informations géologiques:
a) Assemblage de toutes les données géologiques, géochimique’
et géophysiques;
b) Assemblage des données de forage. $ 25.000
2. Planification de travaux complémentaires:
a)  Modélisation des gisements;
b) Planification miniére préliminaire;
c) Planification des forages additionnels et essais métallurgiques. $ 25.000
3. Collecte d’informations locales:
a) Assemblage de données sur le site concernant les lois minieres,
les conditions locales, I’environnement et les aspects sociaux;
l b) Traitement métallurgique de 100 kg de minerai en laboratoire
= avec échantillons de minerai des programmes antérieurs;
| 4. Réalisation de 10 forages de validation et de définition”
d’une profondeur moyenne de 50 m. - e e $290.000
5. Traitement métallurgique de 500 kgde minérai én‘usine pilote,
des échantillons de:forages, de validation et de'définition. $ 50.000
, 6. Réalisation de I'étude de faisabilité comprenant, notamment:
' a) . Calcul des réserves exploitables;
b) Planification miniére;
c) Sélection des méthodes d’exploitation et d’équipement;
d) Etablissement de la méthode de traitement du minerai;
e) Préparation du schéma de procédé et arrangement général;
f) Estimation des coiits d’investissement;
2) Estimation des coits d’ opérations;
h) Analyses financiéres. $ 111.000
7. Réalisation de I’étude d’impact environnemental qui abordera les divers
aspects: physique, biologique et socio-économique. Un programme détaillé
de mise en ceuvre de la protection de I’environnement et de la réhabilitation.
des sites exploités sera proposé. , $ 37.500

TOTAL $ 588.500 $420.000
- En progres : .
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ETUDE DE FAISABILITE MORNE BOSSA

ACTIVITES/MOIS

2 3

4

5

6

7

8

9

Revue des informations
géologiques ct Planification
du programme de forage

Foragesde confirmation
(Phasc I)

Foragesde définition ct
d'exploration (Phasc 11)

Echantillons pour tests
mctallurgiques ct transport

Tests métallurgiques

Validation des réscrves

Etablisscment de
la méthode de minage

Etude environmentale

Etude socio-économique

Condition de la femme

Préparation du rapport

Administration et
Supervision

Droits miniers d'Haiti

10 |TOTAL

Budget Total ($can.)

12,500

77,500 |162,500

162,500

30,000

65,000

20,000

20,000

20,500

18,000 588,500
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CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN-ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, §.A.”
EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND~-BOIS ET DE MORNE BOSSA
DANS LE NorD p’HAITl.

 ANNEXES VIII
ECHEANCIERS DE FLUX FINANCIERS
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CONVENTION MINIERE EIVTRE L ’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIE’RE “CITADELLE, S.A.”
- EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS' ‘AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA
' DANS LE NoRrp p’HArrl.

ANNEXE VIII-A |

ECHEANCIER DE FLUX FINANCIER
- (Projet Grand-Bois)
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CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.A.”
EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA
DANS LE NorD p’Harrl.

ANNEXE VIII-B

 ECHEANCIER DE FLUX FINANCIER
- (Projet Morne Bossa) -
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CONVENTION MINIERE ENTRE L’ETAT HAITIEN ET LA SOCIETE MINIERE “CITADELLE, S.A.”
EN VUE DE L’EXPLOITATION DES GISEMENTS AURO-ARGENTIFERES DE GRAND-BOIS ET DE MORNE BOSSA
5 - DANS LE NORD'D’HaITI. - -

ANNEXE VII-C

ECHEANCIERTE FLUX FINANCIERS CONSOLIDES
' (Pro;et Grand-Bois et Morne Bossa)
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